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1. UVOD

Predmétem této bakalarské prace jsou Cestopisy Ludvika Kuby. Cilem je tedy ptiblizit
osobnost Ludvika Kuby, resp. jeho cestopisnou tvorbu, ktera je soustfedéna do slovanského
svéta a na zakladé rozboru jeho jednoho cestopisu, konkrétné Cteni o Bosné a Hercegoviné,
ukdzat, jaky byl styl jeho prace, na jaké skutecnosti pfi psani svych cestopisnych ¢rt kladl dliraz
a jaké tematice se vénoval.

Kromé tohoto hlavniho cile jsem si dala pied samotnym zkoumanim Ludvika Kuby a
jeho cestopisnych c¢rt jest¢ dva cile dil¢i — pro lepsi pochopeni tématu a jeho zasazeni do
literarniho a kulturné-historického vyvoje jsem se rozhodla také ptiblizit tematiku cestopisu
jako literarniho Zanru v Ceskych zemich a dale nastinit otdzku probouzeni zdjmu o Balkan
v ¢eském kulturnim prostiedi pfedev§im na konci 19. stoleti, s diirazem na oblast Bosny a
Hercegoviny, ¢emuz také odpovida struktura prace, kterou uvadim nize.

Cestopis obecné byl oblibend cetba uz nasich predkti. Naplil mezi romanem a
skutecnosti bavil ¢tenafe vypravovanim o nezndmych krajich a lidech, poutal je obecnymi
ptehledy historickymi, vznécoval dobrodruzstvimi a podivuhodnymi piithodami zazitymi na
cesté. Motiv cesty se vSak neomezuje pouze na cestopisnou literaturu, vzdyt plivod cestopisu
sahd az k eposim a romantim, svétskym, biblickym 1 viibec nabozenskym, verSovanym i
prozaickym. Kofeny cestopisu lze nalézt mj. také v rlznych sttedovékych ptiruckach, jez
obsahovaly poudeni o svété (jako byl naptiklad oblibeny Lucidar).! Nicméné piesto se dila,
svou povahou cestopisnd, objevuji v ¢eské literatuie az koncem 14. a pocatkem 15. stoleti, a
navic jde o dila do ¢eStiny jen pielozena (cestopis Marca Pola Milion a Cestopis takzvaného
Mandevilly).

Naptiklad Jifi Hrabal o cestopisu v pfedmluvé své prace pojednava takto: ,, Fenomén
cestopisu patri do evropské civilizace prinejmensim od okamziku, kdy Homér pise o Odysseovée
plavbé z 1thaky, a stoupd na vyznamu s dily, jako jsou Milion Marka Pola ¢i Z Cech az na konec
svéta Vaclava Saska z Bifkova. Renesancni cestopisy jsou specifickou vypovédi o své dobé i o
Jjejim mysleni, barokni cestopisy zprostredkovavaji uikoly ceskych a moravskych misionaru. V
cestopise se vzdy projevuje napéti mezi dokumentarni vérnosti a subjektivnim zdzZitkem, mezi
funkci estetickou a praktickou. Cestopis ukazuje, jakym smérem se dobové vydava spolecensky

zdjem, a potvrzuje ho. Ma schopnost legitimizovat poznani, ale také jej zpochybnovat. Stava se

1SEDLAKOVA, Monika: K Zdnru Piihod Viclava Vratislava z Mitrovic. Bakalaiska diplomova prace. Vedouci
prace: doc. PhDr. Hana Bogkova, Dr. Ustav &eského jazyka a literatury FF MU. Brno 2005, s. 14.
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nositelem ideologickych schémat i noetickych konfesi.*> Zaroven vsak dodava, ze vedle cest
realnych se ale poutnici vydavaji i na cesty imaginarni. Ani ty vSak nemuseji byt vedeny prostou
snahou pobavit, ale maji schopnost vypovidat o dobové imaginaci a o stavu literatury i
spole¢nosti.

Nutno zminit, Ze tématu cestovatelstvi, resp. cestopisné literatufe, se vénuje cela fada
studii a praci, ale vzhledem k rozsahu této prace nebylo mozné ji v§echnu plnohodnotné vyuzit
(stejn¢ jako téma rozvést a analyzovat tak, jak by si zasluhovalo), proto ji ¢astecné uvadim

alespofi na tomto misté v poznamce.*

Jak jsem jiz zminila, touto praci bych se rada zamyslela nad literarnim odkazem Ludvika
Kuby. Narodni umélec Ludvik Kuba je neobyc¢ejnou postavou v dé&jinach ¢eské kultury. Je
ptikladem renesan¢ni osobnosti, kterd se svym dilem nesmazatelné zapsala do fady oborl a
kterd prokéazala svlij nevSedni vSestranny talent nejen v hudbé, ale i v malifstvi a literarni
tvorbé. Ludvik Kuba byl ucitel, hudebnik, védecky narodopisec, etnomuzikolog, spisovatel,
malif a je povazovan za zakladatele slovanské hudebni folkloristiky. Jeho sbératelsky odkaz
Vv kontextu slovanské lidové kultury je nesmirny.

Pokud ¢love€k nahlédne do bibliografie jeho praci, nuti nds zamyslet se nad otazkou, jak
je mozné, ze dokazal sviij zivot vyplnit tak riznorodou praci? Na prvni pohled by se mohlo také
zdat, s ohledem na niZe uvedené dostupné prameny a literaturu, ze téma ,,Ludvik Kuba“ neni
originalni a neni zde prostor pro badani 0 jeho 0sob¢ a ¢innosti. I pfesto se, vzhledem praveé

k riznorodosti jeho prace a aktivit, domnivam, ze stale nejsou prozkoumana vSechna jeho

2HRABAL, Jiti: Fenomén cestopisu v V literature a uméni stredni Evropy. Olomouc 2015, s. 5.

3 Tamtéz.

4 Problematikou Cechii cestujicich za hranice své zemé se zabyva napiiklad TICHA, Zdeika a kol.: Jak staii
Cechové poznavali svét. Vybor ze starsich ceskych cestopisii 14.—17. stoleti. Praha 1986; KUNSKY, Josef: Cesti
cestovatelé I. Praha 1961; BLAHOV A, Marie: Moznosti a formy cestovani ve stiedovékych Cechdch a jejich odraz
V soudobé historiografii. In: Cesty a cestovani v Zivoté spole¢nosti, s. 39-52; MARTINEK, Ji#i-MARTINEK,
Miloslav: Kdo byl kdo. Nasi cestovatelé a geografové. Praha 1988; PANEK, Jaroslav: Cesti cestovatelé
V renesancni Evropé. Cestovani jako Cinitel kulturni a politické integrace. Cesky asopis historicky 88, 1990, s.
661-682; RATAIJ, Tomas: Cisarska poselstva v Carihradé ve druhé poloviné 16. stoleti. D&jiny a soucasnost, ro¢.
17, 4/1995, s. 7-12; RATAJ, Tomas: Ceské zemé ve stinu ptilmésice. Obraz Turka v rané novoveéké literature
Ceskych zemi. Praha 2002; BINKOVA, Simona—POLISENSKY, Josef: Ceskd touha cestovatelskd. Cestopisy,
deniky a listy ze 17. stoleti. Praha 1989; STORCHOVA, Lucie: Blizky vychod biblickou optikou. Islamsky Orient
ocima cestovatelii 16. a 17. stoleti. D&jiny a soudasnost 6/2009, s. 28-31; STEHULE, Josef: Cestovatelstvi a
cestopisy. In: Ceskoslovenska vlastivéda, sv. 10. Praha 1931, s. 517-551; HRBATA, Zdenék: Cesty a piibéhy
kavalirii. Cesty. Pojem — Metafora — Zanr. Studie komparatistiky 1V. Uspofadali Oldfich Kral a Zdengk Hrbata.
Praha 2004; Cesty a cestovdni v jazyce a literature. Sbornik piispévki z konference konané 6.-8. 9. 1994. Usti
nad Labem 1995; KUNSKY, Josef: Cesti cestovatelé. Dil prvni. Praha: Orbis 1961; PETRU, Eduard: Cesta jako
klicovy motiv starsich slovanskych literatur. Slavia 1995, ro¢. 64, sesit 1-2, s. 125-131.
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malifska, folkloristicka, etnografickd a literarni dila. A pravé jeho dila literarni,® budou
pfedmétem mého zajmu.

Literarnim dilem mam na mysli cestopisné staté, které vysly jak knizné (1925 — Cteni o
Luzici, 1932 — Cteni o Starém Srbsku, 1932 — Cteni o Makedonii, 1936 — Cteni o Dalmdcii,
1937 — Cteni o Bosné a Hercegoviné), tak i ty publikované v nékterych dobovych &eskych
Casopisech a dennim tisku, kde pravideln¢ vychazely v letech 1890-1934. Pro zevrubnou
analyzu jsem si pak vybrala Cteni o Bosné a Hercegoviné, mj. i proto, ze vznikalo za

specifickych podminek, o nichz jesté pojednam.

Pokud jde o strukturu prace, ta je rozdélena do Ctyt ¢asti. Po uvodu nasleduje kapitola,
ktera se vénuje zanru cestopisu od jeho pocatki, pies jeho renesan¢ni podobu az po cestopis
19. stoleti. Na ni navazuji kapitolou o Balkdnu v ceském kulturnim prostiedi, kde se snazim
nastinit zdkladni informace o historicko-kulturnim kontextu, v§imam si doby probouzeni zajmu
o Balkan v ¢eském prostiedi na prelomu 19. a 20. stoleti, véetn¢ osobnosti, které se na ném
podilely, a s ohledem na dilo, které budu analyzovat, jsem do této kapitoly zatradila pojednani
0 oblasti Bosny a Hercegoviny, véetné zajmu Cechtl o Bosnu v letech 1875-1914, tedy dasové
v dobé, kdy Kuba po Bosné cestoval a sbiral etnograficky i jiny material.

Na tyto kapitoly pak navazuje kapitola o samotném Ludviku Kubovi, kde jsem se snaZzila
nejdiive zachytit hlavni milniky jeho zivota a udalosti, které ho néjakym zptisobem ovlivnily,
a dale na zakladég literatury popsat jeho literarni dilo s dirazem na jeho cestopisnou tvorbu.
Samostatnou kapitolou je pak studie o jednom konkrétnim cestopisu — Cteni o Bosné a
Hercegovine, které se pokousim analyzovat. V§imam si okolnosti vzniku a sbéru materialt
k této praci, jazykové stranky dila a pak stranky obsahové — zaméfila jsem se na formu jeho
historickych pojednani, na to, jak zobrazoval mistni obyvatelstvo, jak zachytil rakousky zivel a
jeho postoje k bosenskému lidu a ptirod€, nékteré jeho vzpominky ¢i postiehy z konkrétnich
mist (Sarajevo, Mostar) a svoje misto ma v analyze také povidkovy ptibéh, ktery Cteni o Bosné
a Hercegoviné obsahuje. Po zavére¢ném shrnuti je uvedena pouzita literatura, ze které jsem

cerpala, a nakonec je pro dokonalejsi predstavu soucasti také obrazova ptiloha.

5 Horsi je jejich dostupnost. I pfesto dochazi k nékterym novym vydanim. Naptiklad reprint Na Cerné hove, cesty
podniknuté za uicelem sbirani narodnich pisni roku 1890 a 1891 (2010), za zminku takeé stoji cernohorska publikace
U Crnoj Gori z roku 1996 a makedonsky pieklad knihy Cteni o Makedonii (1932), ktery vy3el ve Skopji roku
2003 pod nazvem Kuuea 3a Maxedonuja — Ilamysarwa u cmyouu 00 1925 oo 1927 2o0una.
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Dostupné prameny a literatura

O Ludviku Kubovi byla jiz napsdna fada rtzné dlouhych pojednéani, studii a
diplomovych praci.® Rada monografii pojednava systematicky o jeho Zivoté.”

Pro studium Kubovy cestopisné tvorby jsou samoziejmé stézejni samotné cestopisné
&rty Cteni o Luzici (1925), Cteni o Starém Srbsku a Cteni o Makedonii (1932), Cteni o Dalmdcii
(1936) a Cteni o Bosné a Hercegoviné (1937). Zasadnim pramenem je pak faksimilie svazku
Ludvik Kuba. Pisné z Bosny a Hercegoviny, ktery vySel roku 1988. Jde o rozSifenou a
opravenou verzi bosensko-hercegovskych sbérti (provedenych v letech 1893) z let 1935.8
Soucasti faksimilie je i kopie Kubova deniku — texty nam ptedkladaji autentické a osobité
svédectvi o prib¢hu a okolnostech sbéru, mapuji Kubtv jihoslovansky sbér a diky nim si
muzeme lépe zrekonstruovat onu cestu diky geografickym a datovym tdajim.

Podstatnou je také Kubova publikace Kiizem krazem slovanskym svetem z roku 1956.
Kuba zde prostfednictvim svych eseju reflektuje svlij osobni vztah k prostiedim, ve kterych
vykonaval sviij folkloristicky sbér. Jak uvadi naptiklad Vasi¢kova: ,, Popisuje a zaujima
stanoviska K jednotlivym  socidlné-kulturnim problémuim s cilem vykreslit charakter
Jjednotlivych narodii. “® Ostatné podobny smysl — vlastni svédectvi — ndm nabizi i Kubovy dalsi
publikace, napiiklad Cesty za slovanskou pisni, ze které souborna publikace z roku 1956
vychazi, sbirka Slovansky zdpad (1933) a sbirka Slovansky jih (1935).

Dilezitym pramenem pro badani o Kubovi je také kupiikladu sbornik referati Ludvik

Kuba a slovanska etnografie (1987).1° Jiz roku 1986 byla jeho dilu vénovana dvoudenni

6 Mezi ty nejzdafileji bychom mohli zatadit:: VASICKOVA, Jana: Shératelskd a literdrni cinnost Ludvika Kuby
jako dokument dobového stavu jihoslovanské lidové kultury. Magisterska diplomova prace. Vedouci prace: doc.
PhDr. Lubomir Spurny, PhD. Ustav hudebni védy. Filozoficka fakulta. Masarykova univerzita. Brno 2011;
KUBOVA, Jana: Ludvik Kuba. Zivot a dilo. Bakalaiska prace. Vedouci prace: Doc. PhDr. Lubomir Spurny, PhDr.
Ustav hudebni védy FF MU. Brno 2008; FEITOVA, Eliska: Ludvik Kuba a jeho sbératelstvi lidovych pisni.
Diplomova prace. Pedagogicka fakulta. Jihoéeska univerzita v Ceskych Bud&jovicich. Vedouci prace: PaedDr. Jan
Holec, PhD. Ceské Budgjovice 2011; STARHON, René: Ludvik Kuba a jeho etnografickd prace na Balkané.
Bakalarska prace. Vedouci prace: doc. PhDr. Marek Jakoubek, PhD. Katedra antropologie. Zapadoceska univerzita
V Plzni. Plzen 2013; REMESOVA, Bohdana: Adolf Cerny a Ludvik Kuba jako cestovatelé po Luzici (srovndni
cestopisnych ¢rt a povidek). Bakalarska prace. Vedouci prace: PhDr. Zdenck Valenta, PhD. Pedagogicka fakulta.
Univerzita Jana Evangelisty Purkyn& v Usti nad Labem. Usti nad Labem 2013.

7 Jedna se napiiklad o publikace: MICKO, Miroslav: Ndrodni umélec Ludvik Kuba. Praha 1950; STECH, Vaclav
Vilém: Narodni umélec Ludvik Kuba. Praha 1949; ROBEK, Antonin: Ludvik Kuba — narodopisec. Cesk}'f lid 74,
¢. 2, s. 73-78; I sam Kuba se snazil zachytit svlij zivot, a to v dile LUDVIK, Kuba: Zaschld paleta. Pameéti. Praha
1955.

8 Tento text mj. vzbudil v dobé svého vzniku (prvni vydani v Chorvatsku v letech 1906-1909) zajem Bély Bartoka
(1881-1945), coz byl svétove prosluly mad’arsky hudebni skladatel, uznavany hudebni védec a klavirista.

9 VAgiCKOVA, Jana: Sbératelska a literarni ¢innost, S. 6.

10 \/ ném riizné etnomuzikologické pohledy zachycuji stav hudebné-folkloristického odkazu v dobé sice jiz pied
dvéma desetiletimi, avSak zde otisténé studie — etnografické, muzikologické a kunsthistorické — se tykaji i literarni
a jazykové stranky Kubovych dél.



mezinarodni konference, o rok pozdé&ji byl dokonce v Polabském muzeu v Podébradech ziizen
Kabinet pro studium zivota a dila Ludvika Kuby. Ostatné konference tykajici se odkazu
Ludvika Kuby probihaji stale — napiiklad z mezinarodni konference v Budysin€ (2002) vznikl
sbornik Ludvik Kuba: folklorist, spisowacel a moler.*' Dalsi publikaci je tfeba sbornik
Etnologického tstavu AV CR, ktery v roce 2007 jako vzpominku k padesatému vyro&i amrti
Ludvika Kuby vydal sbornik referati s nazvem Slovansky svét o¢ima badatelit a publicistii 19.
a 20. stoleti.

Kubovu dilu po strance hudebni a hudebné-folkloristické se vénuje star§i monografie
Josefa Stanislava Ludvik Kuba. Zakladatel slovanské hudebni folkloristiky (1962). Pro uplnost
dodejme, ze k tématu je k dispozici samoziejmeé fada dal§i odborné literatury, je vSak zamétena
piimo etnomuzikologicky, folkloristicky, ptipadné si v§ima metodologie.?

Kubovo literarni dilo komplexné zpracované neni. Vyslo nékolik diléich studii, literarni
stranku Kubovych cestopisi nastifiuje v ivodni kapitole knihy K#iZem krazem slovanskym
svétem (1956) Pavel Eisner, Caste¢né se literarnim dilem v monografii Ludvik Kuba malirem
(1946) zabyval Vitézslav Nezval a z hlediska cestopisného, tedy zanrového, se Kuby tyka text
Josefa Kunského v druhém dilu Ceskych cestovatelii (1961).

1 Sbornik vydala Matice srbska v Budysing roku 2003. Obsahuje odborné studie, které se snazi zachytit soucasny
stav badani, a to prostiednictvim nejen ¢eskych, ale také zahrani¢nich etnografii a muzikologt.

12 Naptiklad: KRESANEK, Jozef: Slovenskd ludova pieseii so stanoviska hudobného. Bratislava 1951; KOSTAL,
Arnoit: Kapitoly z etnomuzikologie. Praha 1987; HOSTINSKY, Otakar: Ceskd svétskd piseii lidovd. Uvahy
ndrodopisné a hudebni, Praha 1906; JANACEK, Leos: O lidové pisni a lidové hudbé, Praha 1955. Sam Kuba je
autorem tfisvazkové edice teoretickych postoji a myslenek k lidové pisni — O pisni slovanské. Vasickova uvadi,
ze v dile prvnim — Pisenn narodni; pokus vystihnout jeji podstatu, povahu a vyznam z hlediska umeéleckého a
vSelidského (1923) se Kuba kromé kulturniho kontextu podrobné zabyva hudebni slozkou folkloristického
materialu a muzikologickou analyzou sledovaného jevu. Druhy svazek materialu z roku 1922 je pak vénovan
hudebnimu odkazu luzickych Srbh (Pisenn Srbit luzickych, hudebni a ndrodopisnd uvaha), tteti Pisen
jihoslovanskd, prehled celkovy z roku 1923 se pak vénuje hudebni strance jihoslovanské. VASICKOVA, Jana:
Sberatelska cinnost, S. 7.



2. CESTOPIS JAKO LITERARNI ZANR V CESKYCH
ZEMICH

Hovoftime-li o cestopisu, tak jde o zanrové oznaceni pro dilo literatury dokumentérni,
publicistické nebo umélecké, jehoz tématem je popis nebo vyliceni autorovy cesty do cizich
zemi nebo krajin a které obsahuje zaznamy nebo postiehy o jejich zvlastnostech geografickych,
narodopisnych, kulturnich, socialnich apod.
obdobi staroveéku a jsou poznamenany dvéma zakladnimi tendencemi, mezi nimiz pak probiha
dalsi vyvoj tohoto zanru az do dneska, tj. na jedné stran¢ tihnuti k fakticit¢ a dokumentarni
hodnoté€, a na druhé strané k ¢isté nebo castecné literarni fikci. Cestopis byl hojné péstovan jiz
v obdobi pozdné feckém a fimském a byl tehdy dokonce i literarné parodovan v Lukidnovych
Pravdivych pribézich,®® misicich duchaplné prvky autentické se smyslenymi motivy
fantastickymi a erotickymi.

D¢&jiny Ceského cestovatelstvi zahrnuji nejméné osm stoleti mnohotvarného vyvoje.
Tento spolecensky fenomén mél pochopitelné rozmanitou podobu nejen v riznych dobach, ale
1 v rizném prostoru téhoz Casu. Stejné tak v jedné historické epose pohnutky lidi k cestovani a
jejich cile byvaly rozlicné.** A také nutno zdiraznit, Ze tyto d&jiny jsou na pomezi n&kolika
obort, jako jsou kuptikladu historicka geografie, kartografie a jeji déjiny, obecné d¢jiny, d&jiny
literatury, cirkevni d&jiny (v pfipad€é pouti na svata mista a misionaiskych cest) ¢i d¢jiny

techniky. Nas samoziejmé bude cestovatelstvi v této praci zajimat z hlediska déjin literatury.

2.1 Cestopis v obdobi renesance a humanismu

Doba 16. stoleti byla vékem zdmotskych objevii. Dobyvatelské vypravy do Evropy

piinasely nejen bohatstvi z cizich zemi, ale i nové zemépisné poznatky. Stiedni Evropu vSak

13 Likianos ze Samosaty (kolem 120—180) byl starovéky fe¢nik, satirik a filosof, ktery psal fecky. Jeho dilo bylo
velmi oblibené, 1 kdyZ nepsal lidovou fectinou své doby, nybrz slohem i jazykem klasické doby. Pod jeho jménem
se uvadi 80 spisd, z nichz asi 70 je pravych. Diky satite Pravdivé pribéhy (Alétheis historiai) je nékdy oznaCovan
za jednoho ze zakladatelt science fiction. Lukianovo dilo se t&Silo velké pozornosti v humanismu a Erasmus
Rotterdamsky vydal spolu s Thomasem Morem roku 1506 jeho spisy. Hodné se cetl také v osvicenstvi, kdy se
podle jeho popisti malovaly obrazy i psaly divadelni hry. Vice: ZELEZNY, Ivo: StvoFitelé novych svétii. Doslov.
Praha 1980.

“BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské. Tematickd fada: cestovatelstvi. Praha, Litomys1 2010,
s. 12.
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tehdy tizi strach z osmanské expanze. Osmansti Turci pronikali na Balkén intenzivné jiz ve 14.
a 15. stoleti, ve stoleti 16. vSak zacali ohrozovat i sttedni Evropu. Dobyti Catihradu v roce 1453
znamenalo definitivni konec byzantské fiSe a osmanska fiSe tim ziskala nové, velmi vyhodné
polozené hlavni mésto, leZici z geografického hlediska jiz na evropském kontinentu.®

Je tedy ziejmé, ze Cas, kdy bude osmanska fiSe nazyvana ,, nemocnym muzZem na
Bosporu®, byl jesté¢ velmi daleko. Mezi osmanskou fi$i a jejimi vazaly na jedné stran¢ a
habsburskou monarchii na strané¢ druhé panoval celé 16. a 17. stoleti vale¢ny stav, ktery
prerusovala kratka obdobi vratkého miru, obcCas vzajemnymi dohodami na urcité¢ obdobi
prodluzovaného. V téchto dobach méla habsburska monarchie v Catihradu svého vyslance a
vyznam méla i diplomaticka jednani, jichz se ucastnila poselstva habsburskych cisatii putujici
do sultdnova sidelniho mésta.®

Ceské zemé nebyly Turky bezprostiedn& ohroZeny, i presto se ve valkach s Turky
vyznamenali mnozi ceSti Slechtici a spousta dalSich bojovnikli. Cestovani motivované
politickymi a diplomatickymi pohnutkami zacalo hrat vyznamnou roli v ¢eském staté zejména
po roce 1526. Podobné cesty mj. prispivaly k poznani, ze na domaci problémy je tfeba nahlizet
V §ir$im politickém kontextu.'’

Jedny z téch nejzajimavéjsich diplomatickych cest jsou pravé ty, které sméfovaly na
vychod, do osmanské fiSe, poptipadé do mnohem vzdéaleng;si Persie. V 16. stoleti byla jiz
osmanska fise faktorem, s kterym bylo nutno pocitat, a proto se zde zainaji rozvijet pravidelné
diplomatické styky s Vysokou portou. Ve zminéné dobé hrdla znacnou ulohu diplomaticka
poselstva.

Pokud jde o literaturu dané doby, méstanstvo zacina v 16. stoleti dobyvat ptedni
pozice V literarnim svété a okruh Ctenai se tak rozsifuje. Literatura uz neni jen zalezitosti
Slechtickych kruhti nebo duchovenstva. Cilem autorti je naptiklad poskytnout ¢tenafi poznatky
Z védnich oblasti, které byly doposud dostupné pouze v latin€. S tim souvisi narist prekladi

vyznamnych spisovatelli (naptiklad Cicero nebo Petrarca). Autorsky zajem jiZ neni tolik

15 Sultan Siileyman (1520-1566) povazoval na rozdil od svého ptedchiidce expanzi proti kiestanskym stattim za
svoji prioritu — jeho vojska v roce 1521 dobyla Bélehrad a v roce 1526 porazila u Mohace ¢eského a uherského
krale Ludvika Jagellonského, jenz béhem utéku z bojiste zahynul. Roku 1529 Turci poprvé stanuli pied hradbami
Vidng, mésto viak nedobyli a museli se stahnout. Vice napt. SESTAK, Miroslav a kol.: Dé&jiny jihoslovanskych
zemi. Praha 2009.

16 BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské. Tematickd fada: cestovatelstvi, s. 66.

17 Naptiklad gesti politici, kteif se zu¢astnili poselstev habsburskych panovnikil do zahraniéi, se sblizovali se svymi
stavovskymi kolegy v jinych zemich monarchie a casto dospivali ke stanoviskiim cisafskému dvoru nepfiznivym.
Na cestach s politickym nebo diplomatickym zaméfenim se ambicidzni $lechtici z ¢eskych zemi dostavali do
vysoké politiky. Vraceli se obohaceni zkuSenostmi, ziskali nevSedni kulturni i politicky rozhled, ale u nékterych
to byla také skepse (napiiklad Karel starsi ze Zerotina). BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské,
S. 68.
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soustiedén na nabozenskou oblast, své misto zde nachéazeji i svétské otazky, obohacuje se
literarni tematika. Literatura se v duchu humanismu orientuje na ¢lovéka a jeho praktické
potieby v zivoté, uplatiiuje se v ni ¢im dal vic funkce poznavaci. Silny piival novych informaci
si pfirozen¢ zada literarni zpracovani, SirSi ctenarské publikum chce zpravy o okolnim svété,
seznamovat se s cizimi literaturami. Autofi tak citi potfebu Ctenare vzdéelavat, usiluji o tvorbu
Seské naukové literatury. Zabavna literatura a s ni také poezie jsou odsouvany na periferii.’8
Literarni a mysSlenkové sméry a proudy od sebe nelze pfimo oddélovat, protoze se vzajemné
prolinaji a jejich ndvaznost je pozvolnd. Zatimco u nas zacina po skonceni husitskych valek
ptevladat slozka humanistickd, ptirozené jeSté doznivaji 1 tendence pozdniho stfedovéku a
postupné se splétaji nitky vedouci k baroku. Ceska cestopisna literatura se rozviji pravé po
skonéeni husitskych valek, kdy nastava klidngjsi obdobi a ozivéa kulturni Zivot. Ceské zemé se
dostavaji z izolace, lidé touzi poznavat svét a n€kteti o svych cestach referuji pisemnou formou.
Jednim z literarnich zé&nri, ktery v obdobi humanismu a renesance prodélava novy vyvoj a
vnitini diferenciaci,'® je pravé tedy cestopis.

Ceské cestopisy mame doloZeny sice az od poloviny 15. stoleti, to ale neznamena, ze
by nasi pfedkové o cestovani nejevili zdjem. Cestovani samotné tvotilo soucast spolecenského
1 soukromého Zivota kazdého jednotlivce od nepaméti. V minulosti se nasi predkové vydavali
na cesty z divodi politickych a spravnich, napt. na fiSské snémy, ke dvoru panovnika, jindy z
diivodii politicko-ndbozenskych, pravnich a obecné kulturnich.?°

Pianim vétSiny kiestan bylo bezpochyby zhlédnout Svatou zemi ¢i dal§i mista
symbolicky spjatd s pocatky kiestanstvi. Kfestané také navstévovali vyznamna poutni mista
Evropy, z nichz nejproslulej$im byl svaty Jakub ve Spanélském Santiagu. Bliz§i naSim zemim
v$ak byla mésta jako Rezno, Kolin nad Rynem a dalsi, kam také sméfovaly trasy putujicich
kiestant.?!

Jiny divod k cestovani méli studenti, kteti odchazeli s touhou po vzdélani na
zahrani¢ni vysoké Skoly, Casto do riiznych mést, nebot’ ve stiedovéku nebyly jednotlivé

discipliny soustiedény vzdy na jednu univerzitu do jednoho mésta. MoZnost studovat v

18 SUCHA, Libuse: Cesty do Svaté zemé a jeji prostor v renesancnich cestopisech. Magisterska diplomova prace.
Vedouci prace: doc. PhDr. Hana Bogkova, Dr. Ustav &eského jazyka a literatury. FF MU. Brno 2010, s. 14.

19 PETRU, Eduard: Metodologické problémy zkoumdni humanismu ve slovanskych literaturdch. Vzddlené hlasy
(Studie o starsi Ceské literatuie). Olomouc 1996, s. 233-245.

20 SUCHA, Libuse: Cesty do Svaté zemé a jeji prostor v renesancnich cestopisech, s. 6.

2L BENES, Zdengk: Cestovdini do Svaté zemé Krystofa Haranta jako kosmograficky obraz svéta. In: BOBKOVA,
Lenka-NEUDERTOVA, Michaela: Cesty a cestovani ve spole¢nosti. Acta Universitatis Purkynianae Philosophica
et Historica, Studia Historica 1T 1995, s. 138. Vice napt. BLAHOVA, Marie: Moznosti a formy cestovdni ve
stredovekych Cechach a jejich odraz v soudobé historiografii. In: Cesty a cestovani v Zivotd spoleénosti. Acta
Universitatis Purkynianae, Philosophica et historica |11, Studia historica II. Usti nad Labem 1997, s. 39-53.

12


https://is.muni.cz/auth/th/zdd96/
https://is.muni.cz/auth/th/zdd96/

zahranici ptispéla k rozsifeni obzort jednotlivce, zdokonaleni v komunikaci v cizim jazyce i
zlepeni jeho pozice po navratu do vlasti.??

Ztidka se setkavame s ptipady, kdy podnétem k cestovani byla samotna cestovatelska
touha po novych zku$enostech, poznanim novych zemi, jako napiiklad u Lva z Rozmitalu®
nebo u Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic.?* Také Vaclav Vratislav z Mitrovic,? jakoZto
zaniceny &tenaf cestopisného pojednani Ogiera Ghislaina de Busbecqa,?® touzil zazit zahraniéni
cestu a jako ¢lenu Kreckwitzova diplomatického poselstvi se mu touha cestovat za hranice
monarchie splnila.

Blizko k takovymto vypravam maji také cesty za uménim. Casto cestovali umélci nebo
osoby do uméni zainteresované zhlédnout originalni dila véhlasnych mistrG ¢i vyznamné
pamatky. Z téchto cest se dochovaly nejen zdznamy nékterych cestovateltl, ale také cenné
kresby, jez dnes slouzi jako svédectvi o dobové podobé uréitych lokalit.?’

Z vyse uvedeného je mozna uz ziejmé, Ze cestopisnad literatura se u nas objevuje velmi
pozdé. Mizeme spekulovat, pro¢ tomu tak bylo. Borovicka ve svém dile uvadi, ze: ,, ...Jednou
z moznosti je, Ze nejstarSi cestopisnd dila, prosté nezndame, Ze se nedochovala. Jinou
predstavuje fakt, Ze proza v ceskych zemich vznikla relativné pozdé. Bez vyznamu neni ani zasah
husitstvi a husitskych valek do literdrniho vyvoje.?

Cesky psana proza se u nas rozviji od Sedesatych let 14. stoleti pomérné bohatg, je
zastoupena vSemi druhy epiky, ale cestopisnd literatura tehdy jesté nevznikd. Do literarniho

vyvoje, ktery mohl vyustit ve vznik pivodni Ceské cestopisné literatury, zasahlo jiz také

22 SUCHA, Libuse: Cesty do Svaté zemé a jeji prostor v renesancnich cestopisech, s. 8.

23 Cestopis zachycuje dobrodruzné piihody ¢eského velmoze a jeho druZiny z cesty, kterou podnikal v letech 1465—
1467 ve sluzbach Jitiho z Podébrad po dvorech zapadoevropskych panovnikd. Pfimy Géastnik vypravy si v§ima
zem&délstvi, vojenskych véci, etikety na dvorech, vystavnosti mést a vsi, zvyklosti spolecenského styku a riznych
zabav. Vlastni text piivodniho ¢eského dila, vznikly na pfelomu 60. a 70. let 15. stoleti a pfipisovany literarni
historii Vaclavu Saskovi z Bitkova, se nezachoval. Zname aZ jeho latinské zpracovani, které o stoleti pozdgji
pofidil a roku 1577 vydal moravsky humanista Stanislav Pavlovsky.

24 Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic (1461-1510) byl ¢esky humanisticky basnik, prozaik a cestovatel, pfislusnik
jednoho z Eelnych Eeskych $lechtickych rodd, horlivy katolik, prelat, ufednik a dvotan krale Vladislava Il.
Jagellonského.

% Vaclav Vratislav z Mitrovic (zvany Turecek, 1576-1635) byl esky $lechtic, znamy v Eeskych d&jinach pro svij
poutavé zpracovany cestopis, v némz popisuje své zazitky z diplomatické vypravy a néckolikaletého zajeti
v osmanské Fisi. Svému rodu zajistil v pobé&lohorské dobé vyzdvihnuti mezi vyznamné rody Ceského kralovstvi.
26 Ogier Ghiselin de Busbecq (1520-1592) byl diplomat ve sluzbach rakouskych panovnika. Stejné jako déd a
otec si zvolil Zivotni drahu ve statni sluzbé. Kolem roku 1552 nastoupil do sluzby k Ferdinandu I. Nejdfive byl v
roce 1554 vyslan do Anglie, brzy potom byl jmenovan velvyslancem v osmanské 1i§i u dvora sultana Sulejmana
Nadherného. Pravé béhem svého pobytu v Istanbulu napsal své nejznaméjsi dilo. Mj. byl nadSeny sbératel, sbiral
cenné rukopisy, vzacné mince, rostliny a rizné kuriozity.

27 Nebyly vSak jen cesty pokojného charakteru, konaly se také vypravy a vojenska tazeni. VySe jsem jiz uvedla,
ze v 16. stoleti byla habsburskd monarchie ohrozovana osmanskymi vyboji, a i ¢eské zem¢ se podilely na
opakovanych tazenich do Uher.

% BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské. Tematickd fada: cestovatelstvi, s. 29.
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zminéné husitstvi. Obratilo spolecensky vyvoj zcela jinym smérem, coZ se samoziejme odrazilo
iv literatuie. Cestopis v atmosféie teologickych sporti a ustaviénych vojenskych konfliktt t€zko

mohl najit své misto.

Cesky cestopis se pak v 16. stoleti ubird nékolika vyvojovymi sméry, je
charakteristicky svou rlUznorodosti. Vykazuje vlastnosti, které jsou v dneSni dobé¢
charakteristické pro literaturu faktu. Slucuje se v ném soubor vécnych informaci s licenim
subjektivnich cestovnich zazitkl a piihod. Autor renesan¢niho cestopisu se snazi o pravdivost,
dokumentéarnost, pracuje s fakty, zprostfedkovavd ctenatfi pravdivé informace o Zivotni
skute¢nosti. Chce realisticky popsat to, co sam vidél, slySel, prozil a podélit se o to s domacim
publikem. Ctenéf se jeho prostfednictvim seznamuje s procesem poznavani neznamych zemi a
svatych mist. Cestopis se v priib&hu 16. stoleti stal jednim z Zanrti, jehoZ oblibenost rostla,
protoZze byl zalozeny na pifimém a pravdivém zobrazovani reality. Zvlast’ populdrnimi se pak
staly renesan¢nim cestopisy s jiz zminénou tematikou pouti do Svaté zem¢. PrinaSely Ctenari
obraz ,,zem¢ zaslibené®, zalozeny na pravdivé, subjektivni zkuSenosti autora. Ten navic ¢tenafi
zprosttedkovaval velké mnozZstvi informaci z historie i souc¢asnosti Svaté zemé. Toto dobové
zobrazeni Svaté zemé bylo nejsilnéji ovlivnéno Pismem svatym, které predstavovalo zékladni
subtext téchto cestopisi.?’

Starsi Ceska cestopisnd literatura nebyla Zanrove presné vymezena, slozka beletristicka
se prolinala se sloZkou popularné nau¢nou, vlastni vypravéni dopliiovaly historické udaje a
citaty z Bible nebo odkazy na jiné autority. Jak poukazuje Zdetika Tichd, zanr staroceského
cestopisu kolisa nejen v ramci jednoho dila, ale 1 v rdmci celého tohoto pisemnictvi — dila
mohou mit jednou podobu denikovych zapiskd, jindy vynikaji svym uméleckym zamétenim.

Cestopis ma tedy mezi literarnimi Zanry specifické postaveni. Pfedevs$im je literaturou
bytostné svétskou. Plni funkci nau¢nou, faktografickou a soucasné zdbavnou i literarné
umeéleckou. Dobry cestopis je schopen napsat pouze autor, ktery v sobé sluCuje vlastnosti
schopného beletristy a zaroven fundovaného geografa. Tak je tomu dodnes a bylo tomu tak i
v minulosti, jen s tim rozdilem, ze stfedovek hranici mezi odbornou a uméleckou literaturou
neznal. Borovicka tvrdi, zZe: ,, ...Mira subjektivniho pristupu, jeji vyvazenost s faktografickou
strankou dila je zakladnim predpokladem napsani dobrého cestopisu. Autor musi zvazovat, do
Jjaké miry se necha ovlddnout svymi pocity a dojmy a do jaké zustane objektivni. Pri prilisném

potlaceni osobnich dojmii vznika suchoparné ctivo, jestlize vSak subjektivni pocity nadmeérné

3 SUCHA, Libuse: Cesty do Svaté zemé a jeji prostor v renesancnich cestopisech, s. 14.
0 TICHA, Zdetika: Jak staii Cechové pozndvali svét. (Vybor ze starSich deskych cestopisit). Praha 1984, s. 28-29.
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prevladnou, vznika dilo, jehoZ faktograficka hodnota je prinejmensim sporna. Uméni cestopisu
znamena pravé citlivé vyvazit tyto dve stranky tvorby. To je ovSem idealni pozadavek, ktery na
starsi dila nemiizeme uplatiiovat. 3

Pokud jde o predbélohorské obdobi, pro literarni utvar oznaCovany soucasnou
terminologii jako cestopis, nachazime v této dobé rtizna oznaceni, jako denik, piihody, cesta,
Jjizda, putovani, historie a dalsi, coz dokazuje znacnou nevyhranénost cestopisu v tehdej$im
systétmu zanrt. Podle Kopeckého byla tato zdnrova nevyhranénost zplsobena piitomnosti
nekolika vykladovych rovin, jako je vedle roviny zemépisné rovina historickd, umeélecko-
historicka, narodopisna, ptirodopisnd, ekonomické, nabozenska aj. Zanrové pak cestopis nalezi
mezi geografii a beletrii, pficemz jeho dominantni slozku tvofi odborné pouceni, jez je
propojeno se zabavnym podénim.®?

Josef Hrabék tadi cestopis na rozhrani literatury krasné a vécné mezi dalsi utvary (esej,
literaturu faktu, paméti), které chtéji informovat o urcitém faktu nebo objevu, ale soucasné
usiluji o umélecky vyraz. Cestopis sem lze podle Hrabaka zatadit, protoze spojuje hledisko
literatury vécné i zabavné, a zaroven dodava, ze v soucasné dob¢ se piesouva cestopis z oblasti
beletrie do oblasti literatury faktu, a tak dnes cestopis splyva vlastné s reportazi nebo
s fejetonem. Literarnim faktem pak Cini cestopis to, Ze autor vypravuje o svém osobnim postoji
k vécem a lidem, se kterymi se na cesté potkal. Kdy by se tento subjektivni moment ztratil,
cestopis by piesel do oblasti odborné literatury geografické, folkloristické apod.3?
zdaleka neprosazuje jen ve star$i Ceské literatufe, nybrz ma pfesah i do soucasné teorie
literatury. Podobného ndzoru je 1 Zlatko Klatik, jenz pocituje hranice zanru cestopisu za
proménlive, kdyz dodava, Ze: ,,...cestopis nemozno pokladat za pevnu a vyhranenu druhovu
stavbu, ale za pohyblivii a pruznu Strukturu, ktora sa v stretavani s inymi druhmi obohacuje a

nadobuda novii tvarnost, “3*

31 BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské, s. 30.

82 KOPECKY, Milan: Pokrokové tendence v ceské literature od konce husitstvi do Bilé hory. Brno 1979, s. 90.
3 HRABAK, Josef: Poetika. Praha 1977, s. 340-343.

3 KLATIK, Zlatko: Vyvin slovenského cestopisu, Bratislava 1968, s. 34.
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2.1.1 Autori renesancnich cestopist

Abychom se uz dotkli nékterych konkrétnich osobnosti, zopakujme, Ze tedy prvni
puvodni cestopisy se v Ceské literatufe objevuji v 15. stoleti. Prvni z nich Denik posliiv krale
Jirtho ke krali franckému Ludvikovi XI. léta 1464 vyslanych od panose Jaroslava 1ici cestu
poselstva krale Jifiho z Podébrad k francouzskému krali. Zakladem vypravéni vSak neni popis
samotné cesty, ale spiSe vyliCeni jednani s kralem. Ma formu poznamek z cest, slouzici k
oziveni paméti po navratu domi, ne k vydani pro §irsi okruh ¢tenaiti. Oproti tomu Denik o jizde
a putovani pana Lva z Rozmitalu a z Blatné z Cech az na konec svéta Vv letech 1465-1467
Vaclava Saska z Bitkova,*® které popisuje také diplomatickou cestu, uz ma vyrazngjsi literarni
rysy. Nosnou linii vypravéni uz nese samotna cesta a autor zde pfinasi fadu cennych informaci
o zemich, jimiZ prochdzi. Jeste vSak stale neni humanistickym u¢eneckym cestopisem v pravém
slova smyslu.®

Mistem, kam smétovala fada ¢eskych cestovatelt, byla jiz nékolikrat zminéna Svata
zemé. Jednim z nich byl také Jan Hasistejnsky z Lobkovic.®” Jeho dilo Putovani léta pané 1493
k svatému hrobu vykonané (1538) je ve vyvoji €eského cestopisu prelomové. Vychazi sice z
dosavadni tradice cestopisu (naptiklad denikovy charakter), ale jiz se u n¢j objevuji nové rysy
—naptiklad celkova koncepce dila je u n¢j predem promyslend. Li¢i cestu tam, zazitky z pobytu,
cestu zpét, a navic pridava jeSté soubor vécnych informaci, ¢imz sleduje i didaktické cile.
Odlisny pohled na Svatou zemi poddvad Martin Kabétnik,*® prosty femeslnik a ¢len jednoty
bratrské v dile Cesta z Cech do Jeruzaléma a Egypta (sepsané Adamem Bakalafem). Kabatnik
podava informace z pohledu prostého clovéka bez vzdelani, jeho dilo je zaloZeno na zachyceni

zazitkll z cesty, informace v ném jsou praktické a ndzorné. Jde v podstaté o cestovni reportaz.

% vaclav Sasek z Bitkova byl Gesky spisovatel a $lechtic. Pivodem byl zeman, pozdgji byl povysen na rytife.
Ugastnik poselstva kréle Jifiho z Podébrad (1465-1467, pod velenim Lva z Rozmitélu). S timto poselstvem dojel
do Anglie, Nizozemi, Francie, Spanélska a Portugalska, dostal se az na mys Finisterre, zpdt se vyslanci vraceli
pres severni Italii a rakouské zemé.

3 SUCHA, Libuse: Cesty do Svaté zemé a jeji prostor v renesancnich cestopisech. Magisterska diplomova préce.
Vedouci prace: doc. PhDr. Hana Bogkova, Dr. Ustav &eského jazyka a literatury. FF MU. Brno 2010, s. 31.

37 Jan Hasistejnsky z Lobkovic (1450-1517) byl ¢esky $lechtic, humanista a diplomat ve sluzbéach krale Vladislava
Jagellonského z hasistejnské vétve Lobkovict. V obdobi humanismu a renesance do Svaté zemé jesté samoziejme
putovali dalsi ¢esti autofi, napiiklad Martin K¥ivoisty, nebo mladsi bratr Jana Bohuslav HasiStejnsky z Lobkovic
(jeho cestopis se nedochoval).

38 Martin Kabétnik (1428-1503) byl ¢esky cestovatel a spisovatel, ¢len jednoty bratrské. Roku 1490 byl ¢lenem
poselstva jednoty bratrské, které bylo vypraveno do Jeruzaléma a Egypta, aby tam hledalo pivodni kiestanské
cirkve, které se nezpronevétily ptivodnimu kiestanskému poslani. Toto byla viceméné snaha jednoty vytesit
vlastni problémy nalezenim ptivodniho kiestanstvi, které by pfijala jako moralni autoritu. Dany ukol se sice
Kabatnikovi nepodafilo splnit, ale jeho zapisky z cest pfinesly soudobym ctenaifim velké mnozstvi dilezitych
informaci.
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Cestovani, a hlavné pak cesty do Svaté zemé, byly v 16. stoleti dost populérni a stejné
tak rostl 1 ¢tenafsky zajem o cestopisna dila, piindsejici velké mnozstvi informaci o vzdalenych
zemich. Soudoby ¢tenéf tak jejich prostiednictvim mohl poznat (svatd) mista, na kterd by se
jinak sam nedostal. Cestopisy s tematikou Svaté zemé piispivaly k lepSimu pochopeni Bible,
utuzovaly kiestanskou viru Ctenafti, obohacovaly jejich duchovni svét. Celkové rozsifovaly
pojem o svéte, prindSely mnoho cennych informaci o zvycich a pomérech v cizich zemich a
mohly inspirovat dalsi cestovatele.

Zlatym obdobim ve vyvoji cestopisu, jak jsme jiz zminili, je 16. a 17. stoleti. Ono 16.
stoleti, jakoZto stoleti zamotskych objevl, nebo spiSe zamotiské expanze Evropy a stoleti
humanismu, knihtisku a vytvafeni mezinarodni ctenarské obce, bylo logickym obdobim
vzestupu zajmu lidi v Evropg, Cechy nevyjimaje, o cesty, cestovani a cestopisnou literaturu.®®

Pokud jde o konkrétni dila této doby, zvlaStni pozornost si zasluhuji zejména Cesta z
Prahy do Bendtek a odtud potom po movi az do Palestiny (1563) Oldficha Prefata z Vlkanova
a Cesta z kralovstvi ceského do Benatek, odtud po mori do zemé Svaté (1608) KryStofa Haranta
z Polzic a Bezdruzic,* které uz predstavuji humanisticky cestopis v jeho pravé podobé. V nich
vrcholi vyvojova linie cestopisné literatury faktu. Je to pravé tento druh cestopisu, ktery
nepotlacil beletristické vypravéni o zazZitcich z cestovani, ale spojil ho s naukovymi pasdzemi
v jeden celek. Stoji na rozhrani krasné a naukové literatury. Cestopisy se ale navzajem lisi.
Harant se vice nez Prefat opira o znalosti z odborné literatury a hojné€ z ni cituje, ¢imz stavi své
vzdélani na odiv ¢tendfi a nékteré pasaze pak mohou plisobit nudng.*? Jinak je ale vypravééem
vtipnym, duchaplnym, bystie pozorujicim a bystfe ironizujicim to, co je pro Evropana a

Slechtice nezvyklé, co je nelogické, co si zasluhuje pousmani. Oproti Prefatovi je ale malo

3 BINKOVA, Simona—POLISENSKY, Josef: Ceskd touha cestovatelskd. Cestopisy, deniky a listy ze 17. stoleti.
Praha 1989, s. 10.

40 Oldtich Prefat z Vlkanova (1523-1565) byl &esky spisovatel, matematik, astronom a cestovatel. Pochézel z
bohaté métanské erbovni rodiny. Studoval ve Wittenbergu, Lipsku, Benatkach, Rimé a Praze. V letech 1546—
1547 absolvoval cestu do Palestiny, v roce 1552 navstivil Spanélsko.

41 Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic (1564-1621) byl Cesky spisovatel, lechtic, vale¢nik, diplomat, cestovatel
a hudebnik, ptislusnik rodu Harantli z Polzic a Bezdruzic. Ovladal latinu, fectinu, ném¢inu i ital$tinu, byl vzdélan
v historii, geografii, teologii, politice, matematice i pfirodnich védach. Svych vale¢nych zkusenosti vyuzil po roce
1618, kdy se ucastnil bojui na strané ceskych stavl. Po bitvé na Bilé hofe byl zajat a 21. cervna 1621 stat na
Staroméstském namésti v Praze.

42 Harantiv cestopis se snazi byt predev§im informativni. Z postupt pievlada popis, misty jsou vlozeny kratké
pribéhy. Autor ¢asto odkazuje k jinym antickym nebo kiestanskym osobnostem a dilim (v odkazech pouzil na
600 domacich a zahrani¢nich spisti). Neemocionalita a vécnost vyjadieni dava textu silny naboj autenti¢nosti a
paradoxné tak ve ctenaii vyvolava spoluucast, napéti ¢i obavy o osud hrdind. Dilo si klade cile spise didaktické a
nauéné, snazi se podat uréitou miru poznani Pfedniho vychodu. SLANAR, Otakar a kol.: Obsahy a rozbory dél (k
Literatuie — prehledu SS studia). 245 dél z ceské i svétové literatury. Tebi¢ 2006, s. 56. Vice napt. BENES,
Zden&k: Cestovani do Svaté zemé Krystofa Haranta jako kosmograficky obraz svéta. In: BOBKOVA, Lenka—
NEUDERTOVA, Michaela: Cesty a cestovani ve spole¢nosti. Acta Universitatis Purkynianae Philosophica et
Historica, Studia Historica 11 1995, s. 138-141.
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kriticky, na stejnou rovinu klade pravdu i povéru. Prefat je sice také véfici, ale zaroven
pochybuje, nevéi slepé viemu, co slysi.*3

Prihody Viaclava Vratislava z Mitrovic, kteréz v tureckém hlavnim meésté
Constantinopoli videl, v zajeti svem 1591 zkusil a sam leta 1599 sepsal jsou dalSim pravym
humanistickym cestopisem. Cesta Vaclava Vratislava z Mitrovic sméfuje, stejn¢ jako Prefatova
a Harantova cesta, do exotickych krajin, ne vSak do Svaté zem¢, ale tentokrat do Turecka a jeho
hlavniho mésta Konstantinopoli. Od vySe zminénych cestopisi se lisi také tcelem cesty.

Mitrovicova cesta nebyla motivovana naboZenstvim, ale politikou.**

2.2 Cestopis v 18. a 19. stoleti

18. stoleti bylo obdobi vyraznych spole¢enskych zmén. Pfedevs§im na jeho sklonku uz
cestovatelé pronikajici do dosud neznamych ¢i mélo zndmych mist nedrzi v ruce kiiz, ale
kompas nebo sextant.

Tato doba — obdobi osvicenstvi a romantismu — je Vv d&jinach ceskych zemich
charakterizovana postupnym odlivem zajmu o kavalirské cesty. Borovicka k tomu uvadi:
,Jestlize v prubéhu 17. stoleti zahrnovaly uvedené cesty predevsim vyznamnd stiediska
nabozenského a cirkevniho Zivota ¢i mocenskad centra, v ,,osviceném* 18. stoleti jejich smer
stale vyraznéji ovlivitovala stiediska vzdélanosti, osvéta a moderniho podnikani.“* V této dobé
ovsem neméli , kavalifi“ vyrazn&jsi motivaci zprostiedkovavat své zazitky §ir§i vefejnosti.*®

V bibliografické ¢asti Jungmannovy Historie ceské mizeme vysledovat, jak se zdjem o
vzdalené kraje (na konci 18. a v prvni poloving 19. stoleti se pozornost evropskych cestovatelil
soustied’ovala naptiklad na africké vnitrozemi — motivaci nebyla jen touha védecky poznavat
dosud neprobadané konciny €erného kontinentu, ale v neposledni fad¢ tu hraly roli zajmy
ekonomické) objevuje zaroven se z4jmem o vlastni narod a vlast koncem 18. stoleti, tzv. na

pocatku doby narodniho obrozeni.*’

% SUCHA, Libuse: Cesty do Svaté zemé a jeji prostor v renesancnich cestopisech, s. 42.

# Vice napt. SEDLAKOVA, Monika: K Zdnru Piihod Viclava Vratislava z Mitrovic. Bakalaiska diplomova
prace. Vedouci prace: doc. PhDr. Hana Bockova, Dr. Ustav Geského jazyka a literatury FF MU. Brno 2005;
VRATISLAV Z MITROVIC, Vaclav: Piithody Viclava Vratislava z Mitrovic, které on v tureckém hlavnim mésté
Konstantinopoli videl, v zajeti svem zakusil a po Stastném do vlasti navraceni sam léta pane 1599 sepsal.
Pozndmbka Zivotopisnd. Praha 1977.

% BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské, s. 321.

46V této dobé své cesty podnikla fada $lechticti z Geskych zemi, napiiklad Rudolf a Jan Karel Chotkové, Jaroslav,
Leopold, Zdenék a Karolina ze Sternberka, aj.

47V duchu této mddy vydal napiiklad FrantiSek Palacky roku 1827 cestopis, denik panoSe Jaroslava.
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V souvislosti s rozvojem demokracie v evropském méfitku béhem 19. stoleti piestavalo
byt cestovani vylucnou zalezitosti osob v jakémkoliv slova smyslu privilegovanych — na rozdil
od minulosti se cestovatelé rekrutuji ze vSech socialnich vrstev. Oproti pfedchazejicim obdobim
je to velka kvalitativni 1 kvantitativni zména. To vSe souviselo také s vnitini politickou, kulturni
i ekonomickou situaci v &eskych zemich.*® Jako piiklad mazeme uvést napiiklad obnoveni
ceského politického tisku, ktery mél velky vyznam pro tehdejsi ¢eskou spolecnost.

Pro toto obdobi je také typické, ze vypravy z ¢eskych zemi se odehravaly na pozadi
procesu utvafeni novodobého ¢eského naroda. Vyraznym meznikem v tomto ohledu byla 90.
1éta, kdy nastupovala nova umeleckd generace, ktera kriticky pohliZela na uplynula desetileti
narodniho zapasu a hledala pro né¢j novou napli. Jak dokresluje Borovicka: ,, V' ceské
spolecnosti se zvolna zacal zabydlovat pocit samoziejmosti ndrodni existence. Ceskd spolecnost

dozrala a méla nyni vSechny znaky moderni ndrodni a obcanské spolecnosti ““°

Piejdeme-li K literatuie, za prvni novodoby cestopis povazujeme Cestu do Itdilie
obrozeneckého basnika a diistojnika rakouské armady Miloty Zdirada Poldka,® vydanou
poprvé v roce 1820. Dlouh4 léta pak nevzniklo dilo alespoii trochu srovnatelné.> Uvést bychom
mohli jesté Obrazy zRus Karla Havlicka Borovského,® které vsak byly za jeho Zivota
publikovany jen jako jednotlivé cestopisné Crty Casopisecky (v knizni podobé az roku 1886).

Az dvacet let po Poldkovi si ¢tenat mohl piecist cestopisné dilo basnika Jana Kollara
Cestopis, obsahujici cestu do horni Itdlie a odtud pres Tyrolsko a Bavorsko (Pest 1843).5% Jedna
Z vln, kdy vyjela do svéta fada ceskych novinaih a literatli, nastala po obnoveni Ustavnosti
Vv Sedesatych letech 19. stoleti. I kdyZ nemlZeme hovofit o tom, zZe by néktery z autori napsal
skute¢ny cestopis, nemizeme nezminit nékteré cestopisné Crty, a to predev§im ty od Jana

Nerudy,>* které shrnul do tii knih Parizské obrazky (1864), Obrazy z ciziny (1872) a Mensi cesty

“ BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské, s. 390.

4 Tamtéz.

%0 Milota Zdirad Polak (1788-1856) odjel do Itdlie v roce 1815 a piisobil tam jako distojnik vitézné rakouské
armady. Zaroven dohlizel na vykopavky v Pompejich, podnikané generalem Kollerem, a v Neapoli stravil tfi roky.
Velmi se zajimal o taméj$i kulturu, coz bylo spojeno s jeho zdjmem o historii, ve které jiz mél mnohé znalosti. Ve
svém zanru predstavuje prvni velké dilo obrozenecké prozy, zminuje se v ném napiiklad o italském zpiisobu
zivota, o femeslu, obchodu, zemé&d€lstvi i vefejné sprave.

51 BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské. Tematickd rada: cestovatelstvi, s. 551.

52 Obrazy z Rus vznikly na zakladé osmnactimésiéniho pobytu Karla Havli¢ka Borovského v carském Rusku od
ledna 1843 do Cervence 1844. Poprvé text vySel jako ptiloha v Prazskych novindch. Soubor ¢lankid ukazuje
na autortiv myslenkovy prerod (z ptivodniho rusofila).

%3 Dalsi jeho cesta do Itélie je popsana v dile Cestopis druhy (1863), ktery vSak vySel aZ po jeho smrti.

% Neruda procestoval Balkéan, navstivil Cafihrad, Palestinu, Egypt, Italii ¢i Francii. Své cestopisné fejetony
uvefejiioval pod ¢arou v deniku Hlas a zejména v Ndrodnich listech. Tyto jeho cestopisné fejetony mély
nadprimérnou literarni troveti. BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské. Tematickd Fada:
cestovatelstvi, s. 552.
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(1877), Vitézslava Halka, Josefa Vaclava Sladka a jeho Americké obrazky, Servace Hellera
Pohled na Moskvu (1868), Petrohradské kaleidoskopy, Studie ze severni Parize (1877).
Nepravem pozapomenuto byva také dilo prozaika i dramatika Josefa Stolby (1846-1930).5° A
svoje misto v ramci ¢eské cestopisné tvorby 19. stoleti zaujima Jifi Guth-Jarkovsky (1861—
1943).5¢

Vétsinu autortl v této dobé pritahovaly slovanské zemé. Tam bychom mohli zafadit
naptiklad Svatopluka Cecha (ten navstivil Rusko, kam cestoval pies Polsko a Ukrajinu a jeho
cilem byl Kavkaz). Dnes jizZ malem zapomenuty prozaik a novinai Josef Holeéek (1853-1929),

autor desetisvazkové romanové epopeje Nasi,”’ si zamiloval pfedev§im zemé jiznich Slovani.*®

% Napiiklad Za ocednem (1874-1876), Ze zapadni Indie a Mexika, Americké povidky (1883), Na skandindvském
severu (1884), Za polarni kruh (1890) a nejctengjsi Klepy z cest (1872).

5 Jarkovsky patiil k nejzcestovalejsim Cechtim své doby, a to predevsim diky jeho ¢innosti u Mezinarodniho
olympijského vyboru.

57 Jde 0 desetidilnou kroniku jiho&eského Zivota. Toto rozsahlé dilo vznikalo od konce 80. let 19. stoleti a bylo
dovrSeno az na konci spisovatelova zivota. Tento prozaicky epos je Zivotnim HoleCkovym dilem. Zobrazuje v ném
jihoceskou vesnici kolem poloviny 19. stoleti, jeji patriarchalnost i postupny rozklad vlivem kapitalistického
podnikéani. Vyzdvihuje lasku sedlakt k rodné pad¢€, mravni a nabozenskou opravdovost. Zabér udalosti se rozsituje
z rodiny na celou obec, v poslednich dilech je patriarchalni Zivot obce viazen do historickych udalosti za prusko-
rakouské valky. Pojitkem cyklu jsou dva selské rody Kojanti a Kralencti. Josef Holecek dilo nedokon¢il.

%8 Josef Holecek se v letech 1875—1877 se zucastnil osvobozeneckych bojit Jihoslovand proti Turkdm. Oblibil si
zejména Cernou Horu, ktera se stala tématem jeho cestopisnych préz. Cernohorce povazoval za idedlni
spolecenstvi, chranéné pred rozkladanymi vlivy okolniho svéta. Na konci stoleti se HoleCek ve své publicistice
zadina zajimat také o Rusko. BOROVICKA, Michael: Velké déjiny zemi Koruny ceské, s. 555.
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3. BALKAN V CESKEM KULTURNIM PROSTREDI

3.1 Historicko-kulturni kontext

,,Bilé misto na mapé Evropy“. Tak by se dal po dlouhd stoleti, i pies vySe zminéné
informace, charakterizovat Balkan, co se tyée cestopisného zajmu o né&j. Do konce 18. stoleti
se na Balkansky poloostrov cestovalo hlavné z obchodnich, politickych a nabozenskych
divoda — Casté byly zejména cesty do Svaté zemé. VéEtSina cestovatelll ze zapadu Balkanem
pouze projizdéla, protoze cilem jejich cesty byl Istanbul nebo mista dale na vychod. Balkan
rozhodné nebyl cilovou destinaci, spiSe tranzitnim prostorem. Tito cestovatelé ve svych
cestopisech, svych pozndmkéach ¢i ¢rtach vétSinou zaznamenavali to, co vidéli, co na své cesté
objevili, co bylo s ohledem na jejich zvyky a tradice odli$né ¢i udivujici. Smyslem jejich psani
bylo ptedevs§im prostfednictvim raznych dobrodruznych historek étenafe pobavit — nejednou se
tak stalo, ze si udalosti nebo situace pribarvovali, zkreslovali a dramatizovali. Castym tématem
tak byl naptiklad sultdniv harém a jeho milostné avantyry.

Samoziejmé, ze nékteii z cestovateli putovali i pres tehdejsi izemi osmanské Bosny.>®
Za prvni vyznamnéj$i cestopisné dilo zminujici se o Bosné a Hercegoviné je povaZovano dilo
italského cestopisce Alberta Fortise® Cesta po Dalmdcii (1774, Vijaggio in damacia). V tomto
cestopisném dile autor zidealizoval prostiedi Dalmatského Zahoii,®! které tehdy pattilo pravé
k bosenskému pasaliku. Taméjsi obyvatelé byli vykresleni jako vzneSeni divosi nezkazeni

civilizaci. Neopomenutelna je také skutecnost, Ze v této knize se také poprvé objevil text zndmé

%9 Bosna a Hercegovina je zemi leZici na severozapadé Balkanského poloostrova. Je pro ni charakteristické miSeni
etnik a nabozenstvi. Prvni zminka o ni pochazi uz z poloviny 10. stoleti, a to z pera byzantského cisafe Konstantina
Porfyrogeneta ve spise De administrando imperio. Bosna je v ném popisovana jako malé uzemi mezi hrady Katera
a Desnek — tj. izemi na hornim a stfednim toku feky Bosny. Bosna v dal§im obdobi spadala pod fadu riznych
statnich utvard — patfila k byzantské fisi chorvatskému kralovstvi, srbskému kralovstvi Zeta, ¢i k Uhram.
Vyznamné v jejich déjinach je obdobi druhé poloviny 14. a prvni poloviny 15. stoleti, kdy existovala jako relativné
silny a samostatny stat. Tento stav byl naruSen v 15. stoleti separaci jizni oblasti, kde zndmou pod nazvem
Hercegovina. Definitivni konec samostatného statu predstavovalo obsazeni bosenského tzemi osmanskymi Turky
vroce 1463. V dobé turecké nadvlady velka ¢ast mistniho kiestanského obyvatelstva konvertovala k islamu.
Ostatni konfese nez muslimové — pravoslavni, katolici ¢i zidé — predstavovali poddané obyvatelstvo, tj. raju. Po
berlinském kongresu v roce 1878 se na tizemi osmanské Bosny dostalo pod okupaéni spravu Rakouska-Uherska.
V roce 1908 Rakousko-Uhersko Bosnu a Hercegovinu anektovalo.

80 Alberto Fortis (1714-1803) byl italsky knéz a piirodovédec, prvni cestovatel, ktery ,,objevil* Evropé jadranské
pfimofi. Vystudoval seminaf v Padov¢ a stal se feholnikem fadu augustiniand.

61 Oblast u hranice s Bosnou a Hercegovinou, rozkladajici se mezi horskymi masivy Kozjak, Vilaja a Mosor (odtud
také pak nazev ,,zahofti").
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lidové epické basné Hasanaginica®® — basef, ktera nadchla mnohé evropské intelektualy a

spisovatele a podnitila je ke studiu slovanského lidového pisemnictvi.®®

3.2 Probouzeni zijmu o Balkan v ¢eském prostiedi na pirelomu 19. a

20. stoleti

Za rozkvét zajmu o slovanské, resp. balkanské zemé u nds mizeme povazovat zacatek
19. stoleti. Diky myslenkdm osvicenstvi, francouzské revoluce a kulturnim vliviim romantismu
se U nas formovala moderni ¢eska spolec¢nost a ¢eské narodni védomi. Vyznamnym aspektem
eské narodni ideologie bylo védomi slovanské vzajemnosti.% V té dobé také vznika ceska
slavistika a jeji ¢elni piedstavitelé, jako napiiklad Josef Dobrovsky, Jan Kollar, Pavel Josef
Safaiik a dalsi se za¢inali zamé&fovat i na kulturu a jazyk ostatnich Slovani Zijicich na uzemi
habsburské monarchie i ,,evropského* Turecka.

V kulturnim a mentalnim horizontu ¢eskych elit 19. stoleti je postaveni Balkénu jakozto
kulturniho celku uréeno nékolika faktory. Ceské specifikum oproti zapadoevropskému
vnimani, které se zpravidla orientuje na dichotomii civilizovaného Zapadu a barbarského

Vychodu, jez v osvicenstvi nahradila do t¢ doby platnou polaritu Severu proti Jihu, spoc¢iva

mimo jiné pravé ve zvlastni afinité ke slovanskym narodim jizni Evropy.%

%2 Hasanaginica je lidova balada, kterd je vyznamnou ukazkou socialnich a nabozenskych pomérti své doby a
Vztahu obou pohlavi poj ednévé 0 zapuzeni vérné manielky agou Hasanem, jejim sflatku s imotsk}'/m soudcem a
Makarske) a Gi¢astniky Slované, ktefi presli k mushmske vife.

83 Znamou po celé kulturni Evropé ji svym piebasnénim do némeiny ucinil Johann Wolfgang Goethe.

64 Myslenka slovanské vzajemnosti ma své koteny v hluboké minulosti. Spojeni slov ,,slovanskd vzajemnost*
pouzil a vymezil poprvé roku 1830 Jan Kollar (1793-1852) v Rozpravdch o jmendch, pocatkach i starozitnostech
ndrodu Slavského a jeho kmenii. V jeho pojeti se jde o termin novodoby, ale mezi Cechy se védomi spole¢ného
puvodu Slovanti vztahuje uz k Dalimiloveé kronice, tj. pocatku 14. stoleti — konkrétné ke kapitole, ktera pojednava
o piibuznosti Lecha a Cecha. Zajem o jizni Slovany byl v &eskych zemich v 19. stoleti velmi silny. Romanticky
basnik Karel Hynek Macha byl v kontaktu s nejvétsim slovinskym basnikem Francem PreSerenem (1800-1849)
ve 30. letech, ve 40. letech vychazely obsirné ¢lanky Viléma Dusana Lambla (1824-1895) o Jihoslovanech. Lambl
byl pritelem Bozeny Némcové a poradcem malite Josefa Cermaka (1830— 1878) ktery ze svych pobytu ve
Slovinsku a Dalmacii a zejména Cerné Hofe vytézil mnoho znamych obrazti (Cernohorskd domdcnost, Unos,
Zajatkyné, Ranény Cernohorec, Dalmatskd svatba, Bosna roku 1877 aj.). Ve 40. letech vydal Pavel Josef Safatik
(1799-1861) sviyj Slovansky ndarodopis (1842), v 60. letech Karel Jaromir Erben (1811-1870) slovanské pohadky
(1865). V 70. letech poprvé Balkan navstivil jiz zminovany prozaik, basnik, prekladatel a novinai Josef Holecek
(1853-1929), ktery se podrobné zabyval zivotem i historii slovanskych narodt. Kubiiv o tii roky star$i soucasnik
Alfons Mucha (1860-1939) pak celou myslenku slovanské vzajemnosti, tak aktualni v 19. stoleti, zavrsil svym
slavnym cyklem dvaceti obfich platen Slovanskd epopej (1910-1930). VASICKOVA, Jana: Shératelskd a literdrni
¢innost, S. 1.

8 HELLER, Jan M.: Obraz druhého v eském cestopise 19. stoleti. Praha 2020, s. 61.
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Idea sounalezZitosti Cecht a Jihoslovant se projevuje dvéma hlavnimi myslenkovymi
tendencemi, jez vedou k produkci toho druhého. Prvni z nich je romantizujici predstava o
jihoslovanském boji za svobodu.®® Druh4 tendence piedstavuje exotizaci jihoslovanského svéta
jakozto spolecenstvi z hospodaiského a civiliza¢niho hlediska vyvojové nizsiho, tim vSak
cenngjSiho, protoze zachovava hodnoty, které jinde vyvoj eroduje. Jak uvadi Heller, jde o:
,,..zvlastni odriidu ceského orientalismu, , kolonialismu bez kolonii“, avsak vidiciho se
podobnymi principy — hledani mravné nezkazeného (tento rys sdili druha tendence s prvni),
idylického, bukolického prostiedi.“®’

Muzeme tak fici, ze zhruba od poloviny 19. stoleti se zacal v ¢eském prostiedi vytvaret
zasluhou nékterych literatd, umélct a novinaid, napiiklad spisovatele Prokopa Chocholouska,
malife Jaroslava Cerméka, publicisty Josefa Holecka a dalSich, ktefi se snazili ve své tvorbé
ptiblizit Ceskému publiku divokost balkanské ptirody, pohnuté d&jiny tohoto regionu,
ptezivajici archaické formy spole¢nosti a také houzevnaty zapas mistnich obyvatel o vydobyti
svobody na osmanskych Turcich, romanticky a do znacné miry idealizovany obraz jiznich
Slovant.% Postiehy z cest se publikovaly zprvu predeviim asopisecky, protoze vydavani knih
bylo v té dobé finanéné pomérné naroéné a mecenasti bylo malo.®

Jak uvadi Adin Ljuca, tehdejsi balkanské udélosti, o kterych bude jesté pojednano, se
odrazily i v tvorbé Ceskych spisovatelll — naptiklad Vitézslava Halka, ktery psal fejetony ze
svych cest, publikoval je ¢asopisecky a pozdéji vydal knizné pod nazvem Cestopisy,’® dale dila
Elisky Krasnohorské (basnickéa sbirka K slovanskému lidu, Praha 1880), Svatopluka Cecha,
Jaroslava Vrchlického aj.

I cesti malifi pomahali vykreslit ceskému Ctenafi obraz jihoslovanskych zemi, a to

véetnd Bosny. Objevilo se tak i nékolik novych obrazii Jaroslava Cermaka’® inspirovanych

8 Autofi zde pracuji s poetikou kontrastu, v némz proti sob& stoji hrdinské ctnosti Jihoslovand a vlastnosti
pocitované jako negativni u pfislusnikti vlastniho naroda. Ty jsou podle Josefa Holecka nasledujici: nedostatek
narodni hrdosti, nedostatek osobni state¢nosti, sklanéni se pted hrubou silou, furiantstvi, spolecenska nerovnost
apod. CHALUPNY, Emanuel: Z ndrodni a slovanské filosofie Josefa Holecka. Praha 1923, s. 8. Vice také
HOLECEK, Josef: Zrcadlo nasi spolecnosti. 1881; CERNA, Milada: Charakter percepce srbskych, cernohorskych
bosensko-hercegovskych literarnich a kulturnich jevii (do roku 1918). In: Ivo Pospisil — Milo§ Zelenka (eds.):
Jihoslovanské literatury v ¢eském prostiedi. Brno 1999, s. 74-90.

5 HELLER, Jan M.: Obraz toho druhého v ceském cestopise 19. stoleti, s. 98.

8 HLADKY, Ladislav (ed.): Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy. Praha 2010, s. 13.

8 Vice napi. STOLFOVA, Barbora: Cestopis o Balkané (v letech 1864—1950). Magisterské diplomova prace 2006.
Vedouci prace: prof. PhDr. Ivan Dorovsky, DrSc. Ustav slavistiky FF MU. Brno 2006.

0 Halkovy Cestopisy byly souhrnné vydany v roce 1925. Kniha obsahuje ¢lanky z let 18611874, déli se na
nékolik &asti — pro potieby této prace zmitime naptiklad Na Cernou Horu a do Carihradu, Carihrad a jeho Zivot,
Z Cerné Vody do srbského Bélehradu, v Srbském Bélehradé aj.

™ Jaroslav Cerméak (1831-1878) byl Gesky malif, ktery podnikal cesty do riiznych zemi. Vice o ném napf.
BOROZAN, Vjera: Jihoslovanska tematika v dile Jaroslava Cermdka (1858-1878). Diplomova prace. Ustav déjin
uméni FF UK. Praha 2002.
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dénim na Balkané (Unos Hercegovky, Slovanska rdaja, Mostar, Hercegovsti otroci, Ndvrat na
Vsi, Na odpocinku se zajatymi Hercegovkami), kde na svych obrazech zachytil hrdinné junaky
V bojich za svobodu s ,,krvelaénymi* Turky, krasu jihoslovanskych Zen a tamni divoké ptirody.

I on svymi obrazy napomahal vytvafet silné zromantizované pfedstavy o Zivoté na Balkang.

Na tomto misté je nutné zminit jednu z nejvyznamnéjSich osobnosti té doby. Je ji
Konstantin Jire¢ek.” Ten se kromé& své rozsahlé slavistické ¢innosti vénoval také cestovani.
Vysledkem jeho prvni delsi cesty na slovansky jih v roce 1874 byla rozsahla cestopisna studie
Srbsko, zeme a lid, kteréd se pozdéji stala vzorem pro obdobné prace. Jako staly spolupracovnik
Osvety a Svétozoru si Ctenafi napiiklad v roce 1877 mohli precist jeho cestopisné Crty o
dalmatském piimofti a Dubrovniku. Cil téchto jeho ¢rt byl jasny — byly politicky aktualni a
angazované. JireCkova vypravéni jsou promyslené koncipovana. Stfidaji se v nich lyrické nebo
lyrizujici pasaze s hodnovérnymi idaji historickymi, geografickymi, literarnimi, jazykovymi a
obecné kulturnimi, kterou jsou vzdy aktualizovany prostfednictvim nejnovéjSich politickych
udalosti. Jeho nejobsahlejsim cestopisnym dilem jsou pak Cesty po Bulharsku (1888)."4

Druhou osobnosti, ktera souvisi s cestopisnou literaturou o Balkané v této dobé, je Josef
Holecek. Jako tehdejsi dopisovatel a zpravodaj prazskych Narodnich listii informoval ¢eskou
vetejnost o situaci na Balkdné 1 on. B€hem pobytu tam si zamiloval pfedev§im zemé jiznich
Slovant, obzvlasté Cernou Horu, ktera se stala tématem jeho cestopisnych proz, z nichz nékteré
jsou vice naukové, jiné patii spiSe do beletrie. Zucastnil se mj. povstani v Hercegoviné, za boju
proti Turkiim v Cerné Hote (1876). Navstivil mnohokrat i Bulharsko a Rusko. DilleZité byly
jeho preklady: Jundcké pisné ndaroda bulharského (1874), Milostné pisné naroda bulharského
(1874), Pisne hercegovské (1876). Srbska narodni epika 1-4 (1909, 1913, 1923, 1926), Ndrodni
epika bosenskych mohamedanii 1, 2 (1917, 1921), Kralevic Marko (1922), znamy je vybor jeho
povidek Cernohorsti jundci (1902).

"2HLADKY, L.: Vztahy Cechii, s. 77.

8 Konstantin Jirecek (1854-1918) byl esky diplomat, historik, v&édec. Je povaZzovéan za zakladatele Ceské
balkanistiky. Na prelomu 70. a 80. let 19. stoleti pomahal organizovat spravu a Skolstvi v nové vzniklém
Bulharsku, v letech 1881-1882 byl dokonce bulharskym ministrem osvéty, v roce 1884 fteditelem Narodni
knihovny v Sofii. Pozdgji pisobil jako profesor na univerzitach v Praze ¢i Vidni.

74 Z Cest po Bulharsku je patrny Jire¢kilv obrovsky piehled, predev$im co se tyce geografie a historie. Ostatné jiz
o0 12 let dive také vydal Déjiny bulharského naroda.
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3.3 Zajem o Bosnu a Hercegovinu

Nez zacal opravdovy boom zdjmu o spolecenské a kulturni déni pifimo v Bosn¢ a
Hercegoving,” spadajici do doby pred prvni svétovou vélkou, eska vefejnost se mohla o tomto
regionu dozvidat, od kromé jiz vySe zminénych autori a umélcii, uz v prvni poloving 19. stoleti,
a to také z dél autorti jihoslovanské provenience. Napiiklad chorvatsky spisovatel Matija
Mazurani¢ ve svém cestopisu Pohled z Bosny a zpét'® barvité popisoval svoje dobrodruzstvi,
kterd na cestach prozil a vyli¢il setkdni s mistnimi lidmi riznych vyznani a spolecenského
postaveni, od kterych vyslechl nejriznéjsi ptibehy a povésti. Jak uvadi naptiklad Spacilova: ,, V
druhé casti textu nazvané Riizné poznamky o Bosné se autor vénoval predevsim popisu pribytkii,
zpiisobu oblékani, jazyku, ndboZenskym ritudliim a stravovacim a stolovacim navykim
Bosiianii.“"" Na prace Mazurani¢e pak navazovala pojednani bosenskych frantiskand Ivana

8 chorvatského

Franja Juki¢e a Grgy Martiée, a predeviim epos Smrt Smail-Agy Cengice
spisovatele lvana Mazuranice, ktery poprvé do ¢estiny prelozil novinat Josef Kolat.

Poznatky ze svych cest po Balkang, resp. Bosny (jesté ze sedmdesatych let) literarné
ztvarnil také Jan Neruda. Ten své dojmy z cesty po Bosné, kterou navstivil v roce 1868,
zpracoval ve svém cestopisném fejetonu Podél Uny. V ném se zamétfoval na popis mistniho
obyvatelstva a krajiny, kterou oznacil za krasnou, ale ,,orientalné neupravenou®. Ve fejetonu je
patrny odmitavy postoj k muslimské kultufe a jejim zvyklostem. ,, Mudir kraci naproti nam a
podava ruku, hezky velkou a v poméru k velikosti téz necistou. Vysoky to, kostnaty muz, sucha
tvar jeho oholena, oko Sedivé, pronikavé, na hlavé ma misto turbanu fez. Nuti mne, abych sedl,
i ukazuje K ucelu tomu na misto u okna, opatieného vzadu polstarem. Byl zde patrné sedél sam
a protoz branim se velmi opatrné, nebot vim jiz, ze Turci v bytech svych — nebydleli sami, ba Ze
«79

i na vilastnim téle svém preji volného pohybu oném tvorum, proti kterym my hirebenii uzivame.

I ptesto je atmosféra orientdlniho prostiedi zachycena povedeng.

75 Vice napiiklad HLADKY, Ladislav: Bosenskd otdzka v 19. a 20. stoleti. Praha 2006; tyz: Bosna a Hercegovina.
Historie neStastné zemé. Praha 1996.

76 Tuto knihu, napsanou lidovym jazykem plnym turcismi a dialektism, pro ¢eského &tenate v roce 1845 pielozil
publicista Vilém DuSan Lampl.

7 SPACILOVA, Sabina: Obraz Bosny a Hercegoviny a jeji spolecnosti za rakousko-uherského obdobi v ceské
cestopisné a vzpominkové literature. Bakalaiska prace. Vedouci prace: doc. PhDr. Ladislav Hladky, CSc. Ustav
slavistiky FF MU. Brno 2011, s. 6. Vice pak napt. STEHLIK, Petr: Turecké Chorvatsko a ilyrsti bratii. Bosna
V chorvatské narodni ideologii. Slovansky piehled 96, 2010, ¢. 5, s. 500.

78 Tento narodni chorvatsky epos obsahuje pé&t zpévii napsané v tzv. desatercu. Epos oslavuje hrdinstvi, odvahu,
vérnost a spravedlnost. Mazurani¢ se inspiroval udalosti v Cerné Hote, kde byl v ramci krevni msty zabit
bezvyznamny muslimsky tyran.

" NERUDA, Jan: Sebrané spisy. Dil V.: Obrazy z ciziny: Podél Uny. Praha 1893, s. 385.
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3.4 Bosnaa Cesi v letech 1875-1914

Na zacatku roku 1875 propuklo v Bosné a Hercegoviné protiturecké povstani.?® O této
udalosti, odehravajici se v letech 1876—1878, byla Ceskd vefejnost informovana predevsim
prostrednictvim Ndrodnich listu. Jak jsme jiz uvedli, komentafe a clanky informujici o
udalostech v tomto regionu pochazely z pera tehdejsiho dopisovatele Josefa Hole¢ka. Ceska
spole¢nost logicky sympatizovala s kiestanskym obyvatelstvem. Ceské vefejné minéni bylo
také ovlivitovano, feknéme, neobjektivnosti HoleCkovych zprav — jeho oteviena averze vuci
etnickym Turkim s despektem ke slovanskym muslimim byla ziejma. Samoziejmé ale nebyl
jediny. Podobné o nich o par let pozdéji psal naptiklad i Jan Ttestik,®! coz dokazuje napiiklad
jeho popis turecké kavarny: ,,Kazda takika kavdarna na jihu byva spojena s holirnou, jez
umisténa jest za roztrhanou plentou. Drive byvalo vse v jedno spojeno, nebot domorodci
nepuisobi ani pohled na nechutné holent celé hlavy zadnych obtizi pri traveni [...] Kavarny tyto
Jjsou obligatnim stiediskem lenivcii, kteri s priblblym vyrazem v obliceji a v naprostém mlceni
zde tolik hodin po sobé travi, sedice na zkiizenych nohou; jesté div, ze ten dym z luly saji a
obcas vyhasly cibuk Zhnoucim uhlim zapaluji.*®?

Mluvime-li 0 averzi vuéi tureckému Zivlu, je nutné zminit, ze vSak nebyla neménna.
Tak naptiklad v Holeckové dile Za svobodu, v némz autor popisoval hercegovské povstani z
roku 1875, byla jeho nendvist k muslimskému obyvatelstvu ziejma, avSak v pozdéjSim dile
Bosna a Hercegovina za okupace je jiz patrny posun v jeho nazorech. ,, Mily Omere, “, dél jsem,
my Cechové milujeme ndrod vds, protoze my a vy jsme jedna rodina, mluvime podobnymi jazyky
a sndze si miizeme rozuméti, nez kdybychom si byli cizi jako vik a koza.*® Tento postupny vyvoj
ke vztahu k tureckému a orientalnimu, koresponduje s tvrzenim Ludvika Kuby, ktery ve svém
Cteni o Bosné a Hercegoviné vyjadtil nazor, Ze nelze cizi, muslimskou kulturu srovnavat s tou
nasi, protoZe kazda kultura je jedine¢nd — samoziejmé, zZe na ni miiZze byt néco Spatn¢ho, ale

také dobrého; nikomu to ale nedava pravo danou kulturu hodnotit, resp. soudit.®

8 Tzv. hercegovské povstani bylo povstani mistniho obyvatelstva proti osmanské spravé na jihu Bosny a
Hercegoviny. Vzpoura kiestanského obyvatelstva, kterou kromé srbského obyvatelstva podporovali riznymi
zpusoby i Chorvati z Rakousko-Uherska a dal$i dobrovolnici, naptiklad ze Slovinska, se velmi rychle rozsitila do
celého regionu a poukdzala tak na neschopnost osmanské fiSe tento region spravovat. Vzhledem k vojenské
podpote Srbska a Cerné Hory vznikl nasledné roku 1876 ozbrojeny stiet mezi ob&ma staty. Naplno se tak rozhotela
tzv. Velka vychodni krize.

8 Jan Ttestik (1859-1935) byl &esky spisovatel a narodopisec. V letech 18941898 piisobil v Sarajevu. O jeho
pobytu tam pojednavaji knihy Hercegovské obrazky (1889), Ku biehiim Adrie (1897) ¢i Na slovanském jihu (1897)
8 TRESTIK, Jan: Na slovanském jihu. I. Z toulek dalmatsko-hercegovskych. Bro 1897, s. 84.

8 HOLECEK, Josef: Bosna a Hercegovina za okupace. Praha 1901, s. 43.

8 KUBA. Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegoviné. Praha 1937, s. 114.
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V roce 1878 Rakousko-Uhersko zac¢alo okupovat Bosnu a Hercegovinu. Prvni, kdo se
blize seznamil s touto zemi, byli vojaci a dustojnici, slouzici v rakousko-uherské armade. Z této
doby vysla fada memoarové literatury® a z této doby také napiiklad pochazi zlidovéld vojenska
pisen Za cisare pana a jeho rodinu museli jsme vybojovat Hercegovinu.

Mee

Nové okupované uzemi bylo hospodaisky a obecné ,.civilizacné“ zaostalé, a tak
rakouska sprava, ktera do tohoto regionu usidlila, musela zacit budovat nejen novou spravu, ale
napftiklad i zéklady infrastruktury apod. Diky této novée vzniklé situaci a nedostatku vSeho tak
mohla Bosna a Hercegovina nabidnout mnoho pracovnich pftilezitosti, a to nejen pro fadu
rakouskouherskych ufedniki, ale také pro dal$i profese — do Bosny se tak dostava velké
mnozstvi Ceskych femeslnikll a d€lnikd, ucitelt, 1ékatt a dalSich odbornikt. (Ostatné podobna
situace nastala také b&hem bulharského narodniho obrozeni v Bulharsku — tam si Cesi ziskali
skvélou povést tim, Ze patiili mezi zakladatele fady oborti a mistry riznych femesel).%
Velkou vyhodou Cechii nebyla nejen znalost néméiny, ale predeviim schopnost naugit
se rychle jazyku mistniho obyvatelstva. Situaci viak Cesi v Bosn& snadnou neméli — mistni lidé
se vuci nove prichozim nechovali nijak ptatelsky, protoze ned¢lali rozdily mezi rakouskymi
Némci a Cechy. Pro né byli automaticky vsichni ,$vabe“. Poéateéni bariéry zacaly mizet
v okamzZiku, kdy mistni zjistili, Ze spole¢nym jmenovatelem pro vSechny slovanské narody

v ramci Rakouska-Uherska je nerovnopravnost.®’

Pokud jde pak o dobu té€sné pied prvni svétovou valkou, tak osvédCenym zdrojem
informaci byly stale prace publicistii Josefa Holecka (Bosna a Hercegovina za okupace, Praha
1901), Josefa Jakuba Touzimského (Bosha v minulosti a pritomnosti, Praha 1882) a geografa a
cestovatele Jitiho Vaclava Danese (Bosna a Hercegovina, Praha 1909). K propagaci Bosny
v tehdejsi Evropé pfispél naptiklad i Cesky malif a grafik Alfons Mucha, ktery se spolupodilel
na vnitini vyzdobé samostatného pavilonu Bosny a Hercegoviny na svétové vystavé v Pafizi
v roce 1900. Z této doby také pochazi prvni Ceské pieklady bosenskych literatii (napiiklad
basnika Silvia Strahimira Kranj¢eviée nebo dvé sbirky povidek Svetozara Corovice).28 Na

prelomu 19. a 20. stoleti se stala Bosna a Hercegovina jednou z oblibenych vyletnich destinaci.

8 Naptiklad HORICA, Ignat: Smutné i veselé z Bosny a Hercegoviny. Ze zdpiskii mladého diistojnika. Praha 1909;
VALOUSEK, Frantisek: Vzpominky na Bosnu. Boskovice 1999; Rakouskd okupace Bosny a Hercegoviny
S cetnymi dopisy od Ceskych a moravskych vojinii a jinych osob. Slany 1879.

8 Vice napiiklad TEJICHMAN, Miroslav a kol.: Déjiny jihoslovanskych zemi. Praha 2009.

87 P#istup Rakousko-Uherska vii¢i okupované Bosné a Hercegoviné je samostatnou kapitolou. Poprvé ho zacal
vefejné kritizovat Tomas Garrigue Masaryk, pozdé&ji se k nému ptidavali dalsi proslovansky naladéni poslanci
v rakouském parlamentu. Mluvilo se o necitlivé narodnostni politice a policejnim rezimu.

8 HLADKY, Ladislav (ed.): Vztahy Cechii s ndarody a zemémi jihovychodni Evropy, s. 82.
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V roce 1904 byla zalozZena sarajevska pobocka Klubu ¢eskych turistli a do tohoto regionu zacaly
proudy prvni vétsi vypravy.

V roce 1908, po vyprsenti tficetilet¢ého mandatu na okupaci Bosnu a Hercegovinu, doslo
Rakousko-Uherskem (bez souhlasu ostatnich evropskych velmoci) k jeji anexi. Ceska politicka
scéna tento krok sice odsoudila, ale v zdsadé nijak dramaticky neprotestovala — v tomto kroku
Cesi vidéli posileni slovanského Zivlu v rAmci statu a také tieba Sanci pro uplatnéni Eeskych
obchodnich stykt na Balkang¢.

Do této doby samoziejmeé spadaji cesty po Bosné a Hercegoviné muzikologa, folkloristy

a malife Ludviky Kuby.
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4. LUDVIK KUBA

4.1 Zivot Ludvika Kuby

Ludvik Kuba se narodil jako druhé z jedenacti déti zamecnika Ludvika Kuby a jeho
manzelky Anny, rozené¢ MikSovské 16. dubna 1863 v malém polabském mésté Podébrady. Své
umélecké sklony projevoval uz od mladi. Kromé kresleni mél zalibu i v hudb¢, postupné se
naucil hréat na housle, klavir, varhany a dal$i hudebni nastroje.

Sedesata a sedmdesata 1éta, ktera Kuba prozil v tomto stfedo¢eském méstecku, byla
poznamenana prudkym odporem venkova i malych meést proti statopravnimu vyrovnani
v Rakousku. V téchto letech, v dobg, ktera byla nabita politickymi udalostmi, se udalosti zajisté
dotykaly 1 Kuby jako chlapce. Spolecensky Zivot se radikalizoval. Jednim ze stimulil byla 1
tehdejsi situace na Balkang, kde probihal narodn&-osvobozenecky boj Slovant® proti turecké
nadvladé.® Slovanska myslenka i styky s jihoslovanskymi zemémi mély zna¢ny vliv na dalsi
vyvoj udalosti — tedy v 60. a 70. letech se z Podébradska vystéhovaly pocetné vrstvy
obyvatelstva, a to napfiklad na Volyi, do oblasti Piikavkazi apod.’® Vsichni dopisujici
zaznamenavali udalosti, podéavali informace, a tak méstecko bylo neformdalné skvéle
informovano o vSech aktualnich slovanskych zaleZitostech, které se samoziejm¢ v tehdejsim
tisku komentovat nemohly.®? To v§echno zajisté nemohlo neovlivnit i mladého Ludvika Kubu,
ktery se jiz jako chlapec zajimal o Slovany, a to zejména ty balkanské.

Kuba pak odchazi do Prahy, kde v letech 1877—1879 studoval na mistni varhanické
Skole u FrantiSka Zdeiika Skuherského. Praha ho pfivitala svym hudebnim svétem, ptitahovalo
ho Um¢lecka beseda, a to pfedevSim v dobé&, kdy pfi jejich akcich ptednasel o Balkanu Josef
Holecek, ktery v té dob¢ navic vydaval sviyj pteklad bulharskych lidovych pisni.
rozvijely prazské Casopisy, které tehdy pfechazely vétSinou na novy — velky — format a ménila

se jejich graficka uprava. Piredev§im Casopisy literarni, jako naptiklad Lumir, Kveéty, Zlata

8 Vice napiiklad TEJCHMAN, Miroslav a kol.: Dé&jiny jihoslovanskych zemi. Praha 2009; STEPANEK, Vaclav:
Vychodni otazka II. Od Velké vychodni krize do pocatku 20. stoleti. Brno 2020.

% \/ Podgbradech, ale nejen v nich, se tak zacaly rozvijet podptirné akce na pomoc Cervenému kiizi Srbu a
Cernohorcti, akce na podporu Bulharti. Méste¢ko bylo o bojich skvéle informovéno, protoze v té dobé na Balkan
odesla fada méstanti (napiiklad rodina lékat J. Masina, ktery se casem dokonce stava osobnim Iékafem srbského
kniZetem a carské rodiny, a jeho synové se pozdéji zaujmou vyznamna postaveni v srbském ufednickém aparatu).
Lidé v méstecku jsou tedy skvéle informovani, protoze jsou v neustalém pisemném kontaktu.

%1 Podobn4 situace byla i v dal$ich méstech — v Taboie, Lounech, Pisku, Koliné apod.

%2 ROBEK, Antonin: Ludvik Kuba — narodopisec. Cesky lid 74, &. 2, 1987, s. 74.
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Praha nebo Svéfozor, zacaly publikovat vétsi mnozstvi kreseb a obrazu, portréti vyznamnych
osobnosti slovanského svéta, vzpominky, etnografické popisy slovanskych zemi, zpravy o
lidovych odévech, lidovych vyro¢nich ¢i rodinnych zvycich a obycejich a tim tak
zprostiedkovavaly étenaftim slovanstvi.®®

Kuba dalsi studium absolvoval na ucitelském tstavu v Kutné Hofe, kde byl v té dobé
feditelem Gustav Adolf Lindner.** Casto zde maloval zékouti historického mésta i jeho okoli a
svymi obrazky pfispival do Casopist. Zaroveil se zaCal zabyvat samostudiem slovanskych
jazyku, coz pak velice dobie vyuzival pii svych etnografickych a folkloristickych aktivitach.
Praveé zde vydava svou prvni edi¢ni praci z oblasti lidovych pisni a vznikd u ného plan velkého
syntetického edi¢niho poc¢inu, vénovaného slovanskym lidovym pisnim.

Po ukonéeni studia v roce 1883% nastoupil na uéitelskou drahu v Zizelicich u Chlumce
nad Cidlinou, po ptl roce pak v Sedlci u Kutné Hory. UZ béhem studia ho zaujala lidova pisen,
jez si zapisoval nejdiive od svych kutnohorskych spoluzéki, pozdéji od nejriiznéjsich zpévaki
v riiznych mistech svého ugitelského piisobeni.?

V roce 1884 se rozhodl opustit od ucitelské kariéry a zacal se vénovat profesi
narodopisce a literata, na coz se diikladné pfipravoval studiem slovanskych jazykt. Skute¢nost,
ze se rozhodl sbirat lidové pisné¢ vSech slovanskych narodd, byla ovlivnéna vSeobecnym
kulturnim rozmachem, narodopisnym ruchem, myslenkou slovanské vzajemnosti a celkovou
atmosférou doby. Zacal tedy podnikat Casté studijni cesty na LuZici, do Hali¢e, na Ukrajinu a
do Ruska. Nejéastéji viak jezdil na Balkan, do Cerné Hory a do Bosny a Hercegoviny.

Kromeé toho si od roku 1888 doplioval malifské vzdélani u Karla Liebschera a na jeho
doporuceni nastoupil v roce 1891 na prazskou malifskou akademii u Maxe Pirnera. V roce 1893
odjel do Patize, kde studoval malitstvi na soukromé Julianové akademii. V Pafizi se nevénoval
jen malifstvi, ale také propagaci lidovych pisni, pfedev§im balkanskych, a organizoval celé
vecery slovanskych lidovych pisni. Robek si ve své studii také v§ima toho, Ze ackoliv bylo ptes
tehdy Kubovo jiz patrné malifské zaméfeni, kterym si vlastné zivil, kdyz jeho nakladatelské
pokusy skoncily finanénim neuspéchem, a které pak pozd¢ji mistrné vyuzival pfi svych

folkloristickych a narodopisnych vyzkumech na Balk4nu, bylo jeho hlavnim Zivotnim snem

% Tamtéz, s. 75. Kromé toho navic v 80. letech za¢ina vychazet ¢asopis Ruch, ktery byl na slovansky svét pfimo
orientovan.

% Gustav Adolf Lindner (1828-1887) je povazovan za jednoho z nejvétsich deskych pedagogi v 19. stoleti. Byl
také sociolog, psycholog a filozof.

% Ve stejném roce zacal jiz intenzivné pracovat na prvnim dilu sbirky Slovanstvo ve svych zpévech, ktery vysel v
roce 1884.

% Vysledkem jeho prvni sbératelské prace je soubor lidovych pisni a fikadel z Podébradska a Kutnohorska o 134
zépisovych jednotkach. Rukopis této prace je ulozen v Ustavu pro etnografii a folkloristiku v Praze. Vice napf.
THOROVA, Véra: Ludvik Kuba. Lidové pisné z Chodska. Praha 1995.
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vydani, na svou dobu grandiézniho, dila — edice slovanskych pisni.®” V souvislosti s profesi
narodopisce ho po cely zivot suzovaly Casté finan¢ni a odbératelské krize. V tézkych dobach se
pak vzdy intenzivngji vénoval malbé, v niz vidél existencni zachranu.

Roku 1895 se Kuba zapojil do ptiprav Narodopisné vystavy ¢eskoslovanské, pro niz
sbiral pisinovy a hudebni material na Chodsku. Ve stejném roce se ozenil a brzy po svatb¢ odjeli
manzelé na ro¢ni pobyt do Mostaru, kde chtél Kuba malovat cyklus Slovanstvo v obrazech. K
tomu ale nakonec nedoslo, protoze se mu zdalo, Ze pro tento ukol jesté dostateéné neovladal
techniku olejomalby. Rozhodl se proto studovat dale malifstvi v Mnichové, ve
Skole slovinského malife Antona AZzbeho. V roce 1902 maloval Kuba portréty v Luzici nebo
napiiklad pomahal svému tchanovi s restauratorskymi pracemi v jihoCeskych kostelech a
uspoiadal soubornou vystavu svych obrazii v Ceskych Bud&jovicich. Od roku 1904 7il Kuba
ve Vidni,® kde se stal uznavanym malifem a folkloristou a kde se zapojil mj. do sbératelské
akce rakouského ministerstva kultury a vyu€ovéani, jejimz cilem bylo souborné vydani lidovych

% Kromé toho se stal také jednatelem malifského spolku

pisni vSech rakouskych ndroda.
Hagenbund. V té dobé& se zaroven dostal pies své sbéry pisni do kontaktu s vyznamnymi
rakouskymi folkloristy a jazykovédci. V roce 1910, pted navratem do vlasti, podnikl tfimési¢ni
cestu po Italii, kde navstivil vyznamna umélecka centra, Benatky, Florencii, Rim a Neapol.

Pravé v této dob¢ zacala zafit jeho malifskd hvézda. V Casopisech se objevovaly ¢im dal
Castéji jeho kresby, Crty, obrazy a dal$i malifska dila a navic — zaCina se prosazovat jako
spisovatel. Stal se autorem zvlastniho Zanru odborné eseje, na pomezi etnograficko-
folkloristickych crt, geografickych poznamek s vidénim vytvarného umélce. Robek jeho
putovani hodnoti jako: ,, ...nejen cenna jako etnograficky a folklorni material, ale jsou zdaroven
duleZita a potrebna jako zajimavé cCteni, které sehralo v ceském narodnim veédomi nemalou
ulohu v poznani reality slovanského Zivota, rozsiroval poznatky o téZkostech i specificnosti
Zivota...«1%

Od roku 1911 zil trvale v Praze, mj. také proto, Ze jeho syn dorostl do Skolniho véku.
Pro urcité neshody s uméleckym spolkem Madnes se vénoval predevsim etnografické ¢innosti,
za kterou se mu v prib¢hu let dostdvalo fady uznani a ocenéni ve vlasti i v zahrani¢i. Nadale

podnikal studijni cesty a pracoval na dalSich dilech své sbirky Slovanstvo ve svych zpévech.

Jeho dalsi cesty za slovanskou pisni pferusila prvni svétova vélka.

% ROBEK, A.: Ludvik Kuba — ndrodopisec, s. 5.

% Ve stejném roce se Kubovi narodil syn Ludvik Mario.

9 Publikace pak vychazi pod ndzvem Das Volkslied in Osterreich (Lidova piseii v Rakousku).
10 ROBEK, A.: Ludvik Kuba — ndrodopisec, s. 75.
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Do roku 1921 jezdil pravidelné s rodinou do Bieznice u Piibrami, odkud pochazela jeho
manzelka, do domku jejich rodict. Zde maloval zZanrové obrazky z mésta i blizkého okoli.
Podnikal odtud také vyjezdy za malifskymi naméty do riiznych kouti jiznich Cech. Kromé toho
V polovin¢ dvacatych let Kuba podnikl posledni sbératelskou cestu do Makedonie. Ac¢koliv byl
Kuba jiz v penzijnim véku, ticatd 1éta travil velmi intenzivné€ ponofen do malifské a literarni
prace. Obdobi druhé republiky stravil v Podébradech u svého bratra Konstantina.

Na tomto misté ptipomenme, ze krom¢ studia slovanskych narodt se vénoval Ludvik
Kuba také diikladnému studiu vychodni filosofie a uméni. Osvojil si &instinu, a i kdyz v Ciné
nikdy nebyl, shromazdil prostfednictvim svych ptatel hodnotnou sbirku ¢inského a japonského
umeni, jejiz ¢ast je uloZzena v Naprstkove muzeu.

Ludvik Kuba zemiel v 93 letech — za sviij dlouhy a plodny Zivot dokazal vytvofit fadu
skvostnych dél, véetné monumentalniho dila Slovanstvo ve svych zpévem, nashromézdil bohaty

obrazovy materidl a t¢éméf az do konce Zivota potadal také vystavy svych malitskych dél.

4.2 Literarni dilo

Pokud jde o jeho literarni dilo, obecné miizeme fici, Ze Ludvik Kuba studoval slovanské
narody, aby poznal jejich hudbu, hudebni nastroje a zvyky. Pfedstavil je umélecky i obsahové
na platn€ 1 ve svych knihach, ¢imz je zdokumentoval pro dal$i generace. Snazil se zachytit
komplexni obraz slovanskych narodt, s cilem zachytit diverzitu jednotlivych etnik
(aplikovanou ptedevS§im na hudebni projev, ale ne jen na n¢j). Velice trefné to shrnuje
Vasickova: ,, Kuba, posilen idejemi narodnich buditelii, rozhodl se navazat primo na tradici
Ceského narodniho obrozeni a pretvorit sviij hlavni zdajem, ktery byla lidova kultura slovanskych
narodi, v individualni tvirci akt. Lidovy folklor se vSemi svymi projevy chapal jako zdroj
spolecné kulturni historie, v Kubove pripadeé historie Slovanii. Diky svym literarnim a
hudebnim schopnostem se pokusil vytvorit* dokumentarni dilo* doplnéné o viastni reflexe a
bohaté sbéry hudebniho folkloru zapadnich, vychodnich a jiznich Slovanii. <%t

Podobné, s ohledem na myslenku ¢eského narodniho obrozeni, se k tomu roku 1953
vyslovil Jifi Hordk, kdyz vyslovil nazor, ze Kubovo dilo je sice mnohostranné, ale zaklad ma
jednotny, a to Slovanstvo. ,, Ludvik Kuba slouzi veliké myslence nasich buditelii jako posledni

predstavitel pokoleni, které rostlo pred ocima Frantiska Palackého a prejalo, miizeme tak rici,

101 VASICKOVA, I.: Shératelskd a literdrni innost, s. 1.
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z rukou Kollarovych, Safarikovych, Erbenovych a Havlickovych veliké odkazy naseho
obrozeni: zdjem o lidovou piseri a lidovou kulturu vitbec.**%

Antonin Robek ve své studii vyjmenovava rizné subjekty a objekty, kterym Kuba
vénoval pozornost, na zaklad¢ ¢ehoz si mizeme utvofiit obrazek o komplexnosti jeho badani,

104 velkou

$lo naptiklad o lidovy odév,'® o lidovy dim jednotlivych slovanskych zemi,
pozornost si u Kuby zaslouzily také lidové hudebni nastroje (véetné jejich fezbarskych ozdob),
vSimal si také zaméstnani mistnich obyvatel, at’ uz slo o hudebnika, hrobnika, pastyfe nebo
n¢jakého kolemjdouciho. Jeho zapisky také obsahuji poznatky o nabozenstvi, o noseni odévu
obecné — jeho druh (vSedni, svéatecni, slavnostni, ptilezitostny, ritudlni — obfadni, smutecni,
svatebni) pak naznacoval informace o socidlnim postaveni, pfipadné byl projevem etnicity.
Svoje misto mé v jeho poznamkach také duchovni kultura — kromé pisni, které povazoval za

““““““ 105 3 to zejména t&ch, pii nichz se

projevovaly vzajemné vztahy uvnitt jednotlivych etnik.%®

Jako nejhodnotnéjsi se vtomto duchu jevi skute¢nost, Ze svymi aktivitami
zakonzervoval minulost venkovského slovanského lidu, a co vic — poskytl cenny material pro
srovnavaci studium jak lidové hudby, tak 1 obecné kulturné-historického odkazu jednotlivych
slovanskych narodl. Piestoze byl prvotni zdmér tohoto umélce Cist¢ melograficky, jeho
vytvarné schopnosti a literarni snaha o zprostfedkovani slovanské tradice ¢eskému cCtenari
posunula jeho dilo do jiné¢ umélecké roviny.

Obecné muzeme fici, Ze Ludvik Kuba, s ohledem na vySe zminéné, byl opravdu

renesancni osobnosti — jak rozsahem svych zajmi, tak i obsahem svych myslenek, védeckych

hypotéz 1 poznani.

Kubovym velkym snem bylo shromézdit vSechny své poznamky, postfehy, dojmy,
prozitky i Givahy do jediného dila. To se mu podafilo a vzniklo tak dilo Slovanstvo ve svych

zpévech. Vydanim této knihy navazal na odkaz Frantiska Ladislava Celakovského. Ona

192 KUBA, Ludvik: Kiizem krazem slovanskym svétem. Praha 1956, s. 10.

103 7 odévi pak Kuba dokazal vysoudit mnoho o socidlnich vztazich mezi lidmi — o vztazich mezi muzem a Zenou,
piechodu od ditéte k zené€ ¢i muzi (coz se v kroji zjevné projevuje), rozliSoval tak divku svobodnou od vdané Zeny,
apod.

104 K onkrétné interiéru, stavebnim technikAm, vnitfnimu zafizeni a nafadi véetné keramiky, pracovnimu nafadi,
dalsim stavbam, jako byla napiiklad studna, nebo také drevotezbe.

105 Naptiklad pohfebni a svatebni obyceje, zvyky rodinného &i vyroéniho cyklu, zvyky zemé&délského kalendate,
véetn¢ lidovych her apod.

106 ROBEK, Antonin: Ludvik Kuba — narodopisec. Cesky lid 74, &. 2, s. 76.
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myslenka — nashromazdit a vydat pisn¢ vSech slovanskych narodii — v Kubovi zrala delsi cas a
rychle se zménila z romantického nadseni ve skutek.'%’

V tnoru roku 1884 tak vySel prvni seSit tohoto dila. Sbirka byla pfiznivé pfiijata
domacim 1 slovanskym tiskem, mlady autor dostal tehdy nabidku z Petrohradu, aby pfijel do
Ruska a piimo tam zapisoval narodni pisn€. Pfihlésilo se znacné mnozstvi odbératelli, coz
Kubovi, ktery byl sém i nakladatelem, pfineslo mimo jiné i na n¢jaky ¢as celkem slusné finan¢ni
zabezpeceni. Nadseni z tohoto pocatecniho uspéchu piimélo Kubu vénovat vSechen sviij Cas
tomuto dilu. Vzdal se tehdy proto ucitelovani a v letech 1885—1894 podnikl fadu sbératelskych
cest po Slovensku, balkanskych zemich, Rusku, Korutanech, jiznim Styrsku atd. Diky uréitym
znalostem slovanskych jazykl zapisoval nejen lidové pisné, ale snazil se zaznamenat i rozli¢né
tradice a mentalitu téchto narodt. Nakonec vsSak rozsah dila pfece jen piesahoval jeho sily,
s poctem vydanych sesiti bohuzel ubyvalo odbérateld. Prvotni zajem vetejnosti klesal a Kuba

se tehdy rozhodl vrétit ke své ptivodni velké zalibé, kterou byla kresba.%®

Pro piehled uved'me chronologicky vycet jeho literarni tvorby: 1884—1928 Slovanstvo
ve svych zpévech, 1925 Cteni o Luzici, 1932 Cteni o Starém Srbsku, 1932 Cteni o Makedonii,
1933 Cesty za slovanskou pisni, 1936 Cteni o Dalmdcii, 1937 Cteni o Bosné a Hercegovine,
1946 Moje Cina, 1955 Zaschld paleta, 1956 Krizem krdazem slovanskym svétem, Praha a roku
2012 Cteni o Polabskych Slovanech (eds. Petra Kaleta, Jifi Zurek), vyd. Spolegnost piatel

LuZice, Praha).

4.3 Cestopisy

Z Kubovych cest za slovanskou pisni vzeslo v pritbé¢hu nékolika desitek let nepfeberné
mnozstvi dokumentarnich cestopisnych stati a ¢rt s mnoha etnografickymi udaji. Jde o
nesmirnou fadu stati a ¢lankt, které Kuba rozesel po riznych casopisech a novinach (naptiklad
Lidové noviny, Narodni listy, Kvéty, ruch, Dalibor, Besedy lidu, Zlatd Praha & Casopis turistii).
Vysledky téchto ¢lankid pak Kuba pozdéji shrnul do samostatnych knih, které doplnil jeste

107 Dilo tak bylo nakonec souborem 15 knih, které obsahovaly: Pisné ceské, Pisné moravské, Pisné slovenské,

Pisné polské, Pisné luzicke, Pisné maloruske, Pisné velkoruské, Pisné béloruské, Pisne slovinské, Pisné
Cernohorské, Pisné charvatské, Pisné dalmatské, Pisné srbské (z kralovstvi), Pisné bosensko-hercegovské, Pisné
ze Starého Srbska, Pisne makedonské, Pisné bulharske.

108 KUBOVA, Jana: Ludvik Kuba. Zivot a dilo. Bakalatska prace. Vedouci prace: Doc. PhDr. Lubomir Spurny,
PhDr. Ustav hudebni védy FF MU. Brno 2008, s. 17.
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nov&j$imi pracemi pod souhrnnym nazvem Cteni: Cteni o Luzici, Cteni o Dalmdcii, Cteni o
Makedonii, Ctent o Starém Srbsku a Cteni o Bosné a Hercegoviné, které vyslo jako posledni
v roce 1937.

Pted témito samostatnymi knihami byla prvnim ucelenym dilem tohoto typu roku 1892
vydana publikace Na Cerné Hore, kterou Kuba vydal jako doprovodny spis ¢ernohorského
sborniku pisni sebranych v letech 1890 a 1891. Tato publikace je vSak odlisna — styl jeho psani
se odliSoval od koncepce pozdé¢jsich zapiskl z cest. Archaické vyrazy se prolinaji s pozvolnym
popisnym a poetickym stylem. Tato kniha jesté postrada autortv pozdéjsi charakteristicky styl
nauéné-popularni formy, pro kterou bude typicka déjovost.!®

Po vydani knihy Na Cerné Hore nasledovala dlouha pauza, bdhem které Kubovy ¢lanky
vychazely v riznych Casopisech, o kterych je referovano vyse. Az s odstupem tficeti let vydal
Kuba dalsi dil své cestopisné série, tentokrat z Luzice (Cteni o LuZici, 1923), po kterém
nasledovaly v krat§im casovém horizontu knizni podoby souhrnnych cestopisnych a
folkloristickych poznamek ze vSech mapovanych balkanskych zemi, vyjma Slovinska a
Bulharska, kterému Kuba vénoval nejmensi pozornost.*1? Ptame-li se, pro¢ Kuba nezahrnul do
své cestopisné série i ,,Cteni o Slovinsku*, ptestoze zapisy a postiehy z cest vydaval z tohoto
kraje samostatné formou fejetonu ¢i souborné v knize Cesty za slovanskou pisni 1885-1929,
mizeme odhadovat, Ze divodem mohla byt uréita antipatie, kterou Kuba z divodu silnych
alpskych vlivii ke kultufe Slovinci nezastiral a jehoz tradiéni kulturu ani podrobnéji
nezaznamenal !

Oproti Kubové literarni prvoting sméfujici do Cerné Hory, jeho dal§i ,.¢teni® se
vyznacuji vyzralej§im literarnim stylem, opro$ténym od archaickych poloh. Vysledkem jsou
pak C¢tivejsi a hlavné autentictéjsi Cteni. Pro uplnost dodejme, Ze ucelenym a rozsifenym vydani
jednotlivych ,,éteni“ je publikace Cesty za slovanskou pisni.*?

Jak také uvidime na rozboru samotné ukazky, své Clanky, kterymi komentoval své
zazitky z cest, dokresloval vyli¢enim historického kontextu dané zemé. Diivod, pro¢ to Kuba
délal, je zieymy — snazil se ¢tenaii poskytnout zevrubnou charakteristiku povahovych ryst toho
daného naroda, coZ povaZzoval za nezbytné k tomu, aby ¢tenat dokazal proniknout do jeho nitra,

pochopit vSechny souvislosti. VaSickova tuto charakteristiku dokresluje tvrzenim, Ze:

109 VAgiCKOVA, J.. Sbératelska a literarni ¢innost, S. 55.

110 Dvodem mohl byt bulharskd multietnicka diferencialita, ktera Kubovi podrobnéjsi reflexi znemozhovala.

1 Tamtéz, s. 55.

112 Toto dilo je pfimym literarnim doplnénim pisiového cyklu Slovanstvo ve svych zpévech. V letech 1934-1936
vyslo poprvé, a to ve dvousvazkovém vydani (Slovansky jih, Slovansky zdpad a vychod) a v roce 1953 v novém,
jednosvazkovém vydani.
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., Komplexni obraz slovanskych narodu pak Ludvik Kuba sestavuje z déjin, z razu krajiny a typu
Jjejtho osidlent, z povahovych rysii obyvatelstva, z charakteristiky jeho jazyka, zpiisobu bydlent,
typologie krojii, zpiisobu hospodareni, z postaveni Zen ve spolecnosti, z nabozenskych pomeérii
a dalsich stranek kulturniho a spolecenského Zivota.“**

Kubovo literarni dilo prezentuje autorovy reflexe, které vznikaly paralelné s jeho
cestami za lidovou pisni s cilem pfiblizit tamni situace, prostedi sbérii a také samotné okolnosti
zapist. Vysledkem je tak komplexni obraz nejen estetického, ale i spolecenského mysleni
mapované oblasti.

Pavel Eisner o Kubovych cestopisech napsal: ,, ...poskytuji bohaté pouceni o diisaznych
vecech v poutavém podant beletristickém, nezridka bezprostredné fejetonistickém. Jsou to zpola
vypravné, zpola besidkarské prozy s obsahem poucnym, naukovym. Timto razem a obsahem
znamenaji v ceské cestopisné literature néco dosti ojedinélého. Zdaroven jsou to vynikajici
slovesné vytvory.<114

Na snadé¢ je mozna jeho cestopisy srovnat s balkanskymi knihami Josefa Holecka, jez
jsou obsahov¢ také cenné, ptivodni a svébytné. OvSem z hlediska estetického ,,vitézi* Kuba —
jedna z Kubovych cestopisnych knih nezapte, Ze ji psal malit a vytvarnik.

Drahomira Stranské ve svém ptispévku, ktery napsala jako vzpominku k devadesatym
narozeninam umeélce, o cestopisech uvadi, ze prostfednictvim zabavné a pfistupné formy
cestopisy poskytuji dikladné pouceni a co vic, ¢tenaf se podle ni dozvida mnohem vic, nez
kdyby studoval piivodni odborné prameny.**

Stranska konstatuje, ze: ,,Nemdme druhych spisu, které by Siroké kruhy ctendrii
poucovaly lépe a spravedlive o Zivoté druhych slovanskych narodit a jejich osudech. At lici kraj
a mésta — srovnejme napr. mistrné vyliceni razu Sarajeva proti kamennému Mostaru — nebo
pouti, chora a kola vecer kolem klistera, nebo naznacuje pomér Makedoncii a Rekii, Bulhari
a Srbit nebo vyznam Bogomilu-Patarénu ve staré Bosné a vyznam Frantiskanii v Bosné
novodobé, upadek begii a muslimanstvi, smutnou ulohu rakousko-uherské okupace.“*®
Autorka tim chtéla zdlraznit, Ze ze vSech Kubovych textl mtzeme citit jeho viely vztah
k popisovanému lidu, lasku k lidu. A to vSe diky drobnym narodopisnym licenim, postiehtim,

epizodam, které zivé vystihuji situaci a ndladu jako autorovy obrazky. Na zavér dodava, Ze:

113 VAgiCKOVA, J.. Sbératelska a literarni ¢innost, S. 54.

14 Tamtéz, s. 9.

115 STRANSKA, Drahomira: Prinos Ludvika Kuby slovanskému ndrodopisu: vzpominka k devadesditym
narozeninam umélce. Cesky lid 40, ¢. 3, 1953, s. 124-128.

116 Tamtéz, s. 127.
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,, Citime temperament, se kterym se autor zmocnoval kazZdé situace, ucinlivost, se kterou

sledoval svoje ukoly, dobrodusnost, se kterou ziskaval vsude prdatele, opravdovost ve vztahu

k lidem. “*Y7

17 Tamtéz.
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5. CTENI O BOSNE A HERCEGOVINE

., Bosna a Hercegovina byly Kubovi ze vsech slovanskych zemi nejmilejsi. Jisté i proto, Ze
vyhovovaly jeho jemnému smyslu pro etnografickou nenarusenost, vzrusenou barevnost a pro

syntézu slovanskych prvkii s orientdlnimi. “*'8

5.1 OKkolnosti vzniku a sbér materiala

Ludvik Kuba roku 1893 uskute¢nil sbér materialti z oblasti Bosny a Hercegoviny. Ten
se od jeho ostatnich jihoslovanskych sbérim znacné 1isil — at’ uz svym rozsahem, tak svym

zptisobem ti{déni®

a uspotradani hudebniho materialu, ale v neposledni fadé i zptisobem jeho
financovani. Jak uvadi naptiklad Vasickova: ,,Vsechny ostatni cesty spojené s jednotlivymi
sberatelskymi sondami podnikal Kuba na vlastni ndklady, pouze vyjimecné s minimalni
podporou prazského spolku Svatobor, Ceské akademie véd a uméni, Ruské akademie nauk a
chorvatského biskupa Josipa Juraje Strossmayera?° 12!

Sbér materiali Ludvik Kuba podnikl na zakladé pozvani bosenské vlady, z iniciativy
Zemského muzea v Sarajevu, resp. jeho feditele Kosty Hérmanna.'?2 Kuba mu ve svém Cteni
o Bosné a Hercegoviné vénuje celou samostatnou kapitolu, kde ho charakterizuje jako
vzdélance se smyslem pro uméni, idealistu, kulturniho ¢lovéka s velkym porozuménim pro

,mohamedansky zivel“, nestrann¢ho, ¢lovéka rozumu a srdce, ktery si Sarajevo zamiloval

U8 PANEK, Jaroslav: Ludvik Kuba a Jihoslované. Piehled, sv. III. Daruvar 1973, s. 13.

119 Kuba pro tfidéni zvolil, ackoliv si byl védom jeho nedostatkii, sviij do té doby nejnaro&néjsi zptisob fazeni pisni
pro tisk, a to ¢ist¢ z hlediska hudebniho, podle stupnic. Zasady uspotfadani vypracoval jesté pfed zahajenim
vlastniho bosenského sbéru. Pfinos vidél v komplexnosti hudebniho typu. SnaZzil se dolozit schopnost lidu
pfetvaret a pozménovat pisné podle kraji, doby, situace, naboZenstvi a dalSich vnéjsich vlivi. Sdm k tomu uvedl:
,, ...hedelil jsem pisné jako obvykle na svatebni, vojenské a podobné, ale podle pribuznosti napévii, takze celd rada
sourodych pisni se nam vzdy predstavi jako celkovy, jednotny typ. KUBA, Ludvik: Cesty za slovanskou pisni.
Praha 1935, s. 302.

120 Josip Juraj Strossmayer (1815-1905) byl charvatsky teolog, mecenas, spisovatel, narodopisec, vlastenecky
pracovnik, politik a &len rakouské Risské rady ve Vidni. V letech 1850—1905 piusobil jako biskup bosensko-
srijemsky ve vychodnim Chorvatsku (v Pakové). Usiloval o sjednoceni slovanskych kultur a literatur (zejména
slovinské a chorvatské také ve spolupraci se srbskou), prosazoval tzv. jizni austroslavismus, stavél se proti
dualismu.

121 VAgiCKOVA, Jana: Sbératelska a literarni ¢innost, S. 28.

122 K osta Hormann byl Chorvat ptivodem z Belovaru, pravnik, ktery byl roku 1878 poslan zahtebskou zemskou
vladou do Sarajeva, kde dostal na starost kulturni zalezitosti. Roku 1885 zalozil muzejni sbor a muzeum, které po
dvou letech prevzala vlada, a kdyz tento Gstav zacal se svymi vyzkumy a riznymi sbéry, ziskal renomé po celé
Evropé. KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegoviné. Praha 1936, s. 221.

38



natolik, Ze svoji sluzbu v Sarajevu vykonaval az do pocatku prvni svétové valky. Popisuje, za
jakych okolnosti doslo k jejich seznameni a dohodé ohledné Kubovych cest po Bosné a jak na
n¢ho Hormann zapusobil: ,,...byl jsem okouzlen Hérmannovou osobnosti. Krasny, vysoky,
rovny muz primého pohledu, hlubokych oci a milé tvare, vzdy pripravené k pratelskému ismévu.
Tmava, Sedi poprasena kstice ctyricatnikova zesilovala vyraz jarosti, ktera jeho Stihlé postavé
dodavala cosi studentského, mladicky vznétliveho. Mluvili jsme spolu hned jako stari znami,
bylo mezi nami jasno od pocatku. Nepotieboval jsem se pred nim pretvarovat, protoze on vedel,
Ze my Cesi nejsme srbofoby, a ziistalo mezi nami toto jasno naporad, ackoliv dobie byl zpraven
o tom, Ze se casto podepisuji v hotelich cyrilici — t0 proto, abych skadlil drobné venkovské
kapacity, hlasatele madarsko-nemeckého velikasstvi, a abych uvadel v rozpaky ndjemce a
mayitele hotelii, kteii byli vesmés policejnimi spehouny.*'?3

Ludvik Kuba sbiral folkloristicky material po dobu ¢tyf mésict — $lo tedy o Etyfi mésicni
okruzni cesty, béhem kterych mu sarajevské muzeum kazdy mésic proplacelo cestovni vylohy
V pausalni podob¢. Kuba mél také pfedem naplanovany itinerat své cesty — ten také dodrzel,
s jedinou vyjimkou, a to byla cesta do oblasti severovychodni ¢asti Bosny, konkrétn¢ oblasti
Tuzly a okoli, kde v té¢ dobé byla epidemie cholery. Sdm Kuba o epidemii uvadi: ,, Ted jsem byl
uz mnohymi varovan a vyzyvan, abych zménil cestovni plan, ale ja na reci nedal, protoze jsem
milou choleru nepokladal az dosud za svého nepritele. Duvodné. Pro ni bylo uz Siroko daleko
uzivano karbolky v prehojné mire, coz pro mé znamenalo znacnou vyhodu. A tak se v mych
zapiskadch z onéch koncin naskytaji poznamky o drevénych zchatralych ,, hotelech*, v nichz mi
byvalo noclehovati, tohoto a podobného zneni: ,,Zas mam svétnici hned vedle zachodu, ale
zasluhou cholery citim jen karbolku.“*** Popisuje, jak si v Doboji koupil listek do Tuzly, ale
jak ho vydé&sila skupinka ufednikli, kterd v ¢ekarné vybirala ,,podezielé” a nevybiravym
zpusobem provadéla vySetteni. Kuba se dlouho rozhodovat nemusel: ,, Chopim se zavazadel a
spécham k viaku, abych do ného vskocil — kdyz v tom si vzpomenu, Ze az se budu vracet z Tuzly,
potka mne zde totéz co ostatni. V tu chvili mne opustila vSecka kurdz. Sel jsem k pokladné, aby

mi listek vyménili, a vracel jsem se do Sarajeva. Strach z desinfekce prerusil mou cestu.*?®

Jak uz bylo nastinéno v pfedchozich kapitolach, obdobi, ve kterém Kuba cestu podnikal,
byla mimotadné sloZitd — politickou rozpolcenost zemé i kazdodenni existen¢ni problémy

obycejnych lidi Ize vy¢ist, jak uvidime, takika z kazdého Kubova zapisu. Mozna i z toho

12 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegoviné. Praha 1936, s. 225-226.
124 Tamtéz, s. 126.
125 Tamtéz, s. 128.
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davodu Kuba pfijal onu nabidku sarajevského muzea, vstoupil do ,,statnich sluzeb* a pracoval
stufedni a finan¢ni podporou mistni rakouské spravy. Znamenalo to, ze m¢l k dispozici
doporuceni na vSechny tfady v zemi, které s nim tak mély povinnost spolupracovat — v praxi
to vypadalo tak, Ze mu tyto ufady na cestach mély zajistovat dopravu (vétSinou kong), jidlo,
nocleh a ptipadné mistni obyvatelstvo ochotné k interpretaci narodnich pisni. ,, ...vynal jsem ze
zanadri sviyj privodni list. Ten mi sice daval narok na prijeti v etnickych stanicich, ale oteviral
mi téz dveie vojenskych mendzi, diistojnickych kasin a kantin.“*?®

Kuba na to rozhodné ze svych predeslych cest nebyl zvykly, a a¢ se mohou na prvni
pohled vyse zminéné benefity zdat jako pomoc a podpora, paradoxné mu tato veskera péce
rakouskych ufadl praci znesnadiiovala — mistni lid byl k rakouskému ufednickému aparatu
neduvérivy a Kuba brzy pochopil, Ze pokud ma jeho sbér mit hodnotu, tj. byt autenticky, musi
si najit cestu k lidu sdm. Toho se snazil docilit naptiklad tim, Ze sviij ,,zdpadni odév* uzptlsobil
tamnim naboZenskym pomé&rim v zemi — pofidil si fez — tradi¢ni bosenskou pokryvku hlavy,
kterou v Bosné tehdy nosili jak katolici, tak pravoslavni, i muslimové — tedy fez mél byt jakymsi
pojitkem nabozensky rozdéleného naroda. ,, Rozhodl jsem se pro fez, ktery v Bosné kryje hlavu
katolika, pravoslavného i moslima. Mné daval sice vzezieni ,, Turka“ a nékde — pro své brejle
— jsem platil dokonce za ,,tureckého doktora*®, ale to bylo jen dobre. Také se mi zdal fez
V tamnich pomérech nabozenskych — abych tak ekl — stredni geometrickou umérnou, nebot jen
pravoslavni a katolici se navzdajem nesnaseli, kdezto s Turky oboji byli zadobre. “*?" Na druhou
stranu pfiznaval, Ze mu noSeni fezu také ptivodilo fadu nepiijemnosti, a to pfedev§im u, jak

sam tikal, ,,zdpadoevropského zivlu®.

Ludvik Kuba si béhem své cesty po Bosné a Hercegoviné vedl cestovni denik,'?® ve
kterém si zapisoval sled udalosti a vSechny folkloristé vjemy z této zemé¢. Je rozdélen do tfi
svazkll a zaznamenava udalosti v ¢asovém rozmezi 26. Cervna az 21. fijna 1893. Soucasti
deniku byla také Distanz-Karte fiir Bosnien und Herzegovina — sluzebni mapa, kterou dostal od
sarajevského muzea za ucelem snadnéjSiho vyuctovavani ,kilometrovného* pti jeho cestach.

Jsou v ni ¢ervené vyznacené cilové destinace jeho badatelského zajmu.

126 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 142.

127 Tamtéz, s. 102.

128 Takovychto cestovnich denikil se z Kubovy pozistalosti dochovalo celkem osm. Opisy jsou ulozeny v Ustavu
d&jin uméni Akademie véd CR a &asteéné v Etnologickém ustavu Akademie véd CR. Jde o tyto deniky: Na
slovanském jihu — v Krajiné a Primori (1888), Na slovanském jihu — Korutany, Styrsko, Chorvatsko a Slavonie
(1889), Na Rusi (1886), Na Rusi (1887), Na slovanském jihu — Cernd Hora, Dalmdcie, Chorvatsko, Primori,
Kvarnersky zaliv, Istrie (1890), Na slovanském jihu — Dalmatské a Kvarnerské ostrovy a Istrie (1892), Zapisnik
Z Luzice (1886), V Bosné a Hercegoviné (1893). Vytahy z pfepsanych denikti uvetejnil Josef Stanislav v dile
Ludvik Kuba. Zakladatel slovanské lidové folkloristiky (Praha 1963).
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Tento zapisnik kromé poznamek o vSednich a nevSednich situaci béhem sbéru pisni

obsahuje také tfadu Kubovych kreseb, vizualné¢ podtrhujicich nékteré jeho folkloristické

postiehy. Pied samotnym vykreslenim popisu cesty jsou na uvodnich deseti stranach jeho

vlastni postiehy o néarodopisnych zvlaStnostech a obecna charakteristika oblasti. Soucasti

faksimilie deniku, ktery vysel v roce 1990 v nakladu 40 vytisku, je i soupis jednotlivych mést

a vesnic, kdy a kde Kuba sbéry vykonaval.'?® A¢koliv jsou zapisy i datovani nékdy neptesna —

predpokladejme, Ze si Kuba denik nepsal kazdy den pravideln¢ — Ize si na zakladé této tabulky

piedstavit jeho piedpokladanou trasu v obdobi 29. ¢ervna az 26. fijna 1893.

29. 6. SARAJEVO 28.7. SARAJEVO | 7.9. KISELJAK 2.10. PROZOR
3.7. TRNOVO 31. 7. MOSTAR 8.9. KRESEVO 3.10. STIT

5.7. KALINOVIK 4.8. MOSTAR 9.9. TRAVNIK 4.10. SARAJEVO
6.7. JELEC 6. 8. LIUBUSKI 10. 9. DOLAC 6. 10. VISOKO
8.7. FOCA 8.8.STOLAC 12.9. JAJCE 8.10. JABLANICA
9.7. GORAZDA 10. 8. LJUBINJE 14.9. JEZERO 9.10. KONJIC

11. 7. CAINICE 11. 8. TREBINJE 19. 9. SANSKI MOST 11. 10. IVAN

12. 7. GORAZDA 14. 8. DUBROVNIK | 19. 9. ST. MAJDAN 12.10. SARAJEVO
14.7. CAIJNICE 16. 8. TREBINJE 20. 9. BOSANSKA KRUPA | 13. 10. VISOKO
15. 7. VISEGRAD 25. 8. BLAGAJ 21.9. BIHAC 14.10. ZENICA
18.7. PLEVILE 27.8. MOSTAR 23.9. PETROVAC 21. 10. KISELJAK
21. 7. PRIEPOLIJE 28. 8. BUNA 24.9.KLJUC 22.10. FOINICA
22. 7. PROBOJ 31.8.JABLANICA | 26.9. GLAMOC 23.10. SARAJEVO
27.7. ROGATICA 1.9. SARAJEVO 1. 10. G. VAKUF 26.10. MOSTAR

Pokud jde o literdrni povahu deniku, jde spiSe o kratké zaznamy jednotlivych zazitkd,

feknéme, ze jde o reportazni nacrty s dokumentarni hodnotou, které Kuba pozdéji literarne

rozvinul v knizné vydané publikaci Cteni o Bosné a Hercegoviné (1937). Kromé déni

souvisejiciho s procesem sbéru a interpretace mistnich lidovych pisni a melodii, si v§ima

bézného jednani a mysSleni lidi, naptiklad jejich zvyki, odivani, hudebnich nastroja,

architektury staveb, a to vSe vytvarné ztvariuje. Kromé toho se snazi zachytit velmi nizkou

129 VASICKOVA, Jana: Shératelskd a literdrni éinnost, s. 26.
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uroven socidlnich podminek bosenského lidu, popisuje vSeobecné znamé poznatky, které se
tykaji politickych pomért v zemi.3
Roku 1895 odevzdal Ludvik Kuba sarajevskému muzeu 1125 pisni, resp. melodii.'3!
Shromazdil tak materidl v mnozstvi dosud nevidaném a jiz v tehdejsi dob¢ daleko presahujici
sbéry jinych sbérateli.’®? Z celkového poétu nashromazdénych melodii bylo nakonec v letech
1906-1909 publikovdno 965 ndpévi a 641 textd'® — ty byly priibézné publikovany
v sarajevském Glasniku Zemaljskog Muzeja, v ptiloze Pjesme i napjevi iz Bosne i
Hercegovine. '3

Pokud jde o ¢eskou edici pisni z Bosny a Hercegoviny, Kubovy pisné z této oblasti vysly
v Ceském prostiedi az roku 1935, a to jako jedna z kapitol druhého dilu Cest za slovanskou
pisni, pod ndzvem Zpév a hudba v Bosné a Hercegoviné. Jako uceleny dokument pak vysly
Pisné a napevy z Bosny a Hercegoviny az roku 1984 — tedy az sto let po provedeném sbéru a
28 let po Kubov¢ smrti.

Prvotni zamér Ludvika Kuby byl zajisté ¢ist¢ melograficky — Kubou sesbirané pisné¢,
melodie a napévy, jejich zaznamenani, Gprava, analyza, tfidéni, otdzka metra i rytmu, feknéme

tedy uvahy o hudebnim hledisku pisni byly a jsou pfedmétem fady etnomuzikologickych a

folkloristickych studii,’*® a a¢koliv jsou zajimavé, ponechme je, s ohledem na téma prace,

130 VASICKOVA, Jana: Shératelskd a literdrni dinnost, s. 37.

131 Pro srovnani — na Balkané Ludvik Kuba zapsal celkem 2 673 textli s napévy, v jeho Slovanstvu ve svych zpévech
jich bylo ,,jen” 1 558.

132 Tak napiiklad Franjo Kuha¢ ve svém dile Jikoslovanské lidové pisné (vydané v Zahiebu) v roce 1878 vydal jen
28 pisni z Bosny a Hercegoviny z celkového mnozstvi 400 pisni jizniho Balkanu. Dalsi bosenské pisné uveiejnil
pozdéji, i presto Slo asi tak o dvacetinu Kubova sbéru. Vice napt. STANISLAV, Josef: K otdzce vyznamu a hodnoty
tiidént pisni z Bosny a Hercegoviny od Ludvika Kuby. Cesky lid 45, &. 6, 1958, s. 246-255.

133 Texty vysly tehdy v chorvatsting a o jejich korekturu se postaral basnik Josip Milakovi¢. Problémem bylo, Ze
pfed samotnym vydanim uz material nebyl Kubovi poskytnut ke korektuie, takze se v sarajevské sbirce objevilo
velké mnozstvi transkripénich chyb. Ostatné pro Kubu to bylo velké zklamani, protoze povazoval tento svij
folkloristicky sbér z Bosny za svoji ,,vzorovou praci“ a i vzhledem k této rané se nékolik let prestal folkloristice
uplné vénovat. I presto se Kuba prece jen k opravé nevydareného sarajevského vydani vratil, a to na podnét
mad’arského hudebniho skladatele Bély Bartoka v letech 1934-1938. Kuba tak po nékolika letech své nékteré
terénni zapisy prepsal. VASICKOVA, Jana: Shératelskd a literdrni cinnost, s. 29.

133 Vliv a pfinos Ludvika Kuby je dohledatelny i v sou¢asném bosenském folkloru — napiiklad roku 2005 vysla
hudebni nahrdvka s nazvem Tragom pjesme Ludvika Kube — jde o 16 tituli z Kubovy bosenské sbirky,
interpretovanych solisty Radia Sarajevo. VASICKOVA, Jana: Shératelskd a literdrni cinnost, s. 34.

135 Pro teoretické zakotveni tématu vice viz napt.: HORAK, Jiii: Nase lidovd piser. Praha 1946; HOSTINSKY,
Otakar: Ceskd svétska piseii lidova. Uvahy ndrodopisné a hudebni. Praha 1906; JANACEK, Leos: O lidové pisni
a lidové hudbé: dokumenty a studie. Praha 1955; KOSTAL, Arnost: Kapitoly z etnomuzikologie. Praha 1987;
STANISLAV, Josef: Ludvik Kuba. Zakladatel slovanské hudebni folkloristiky. Praha 1963, VACLAVEK,
Bedtich: O ceské pisni lidové a zlidovélé. Praha 1960; tyz: O lidové pisni a slovesnosti. Praha 1963; VYSLOUZIL,
Jiti-FUKAC, Jiti: Slovnik ceské lidové kultury. Praha 1997.
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stranou®®®

— ale jeho vytvarné a literarni schopnosti a literarni snaha o zprostfedkovani
slovanské tradice ceskému c¢tenafi posunula jeho dilo i do jiné umélecké roviny.

I ptes vstiicnost a podporu sarajevského Zemského muzea a tamnich rakouskych urada
je z autorovych poznamek jisté, Ze ji sam shledaval jako nesnadnou, a to predevsim s ohledem
na socidln¢ slozity terén. Navzdory vSem potizim, at’ uz pti sbéru, tfidéni i zvetfejiovani
materialu je jasné, Ze po hudebné-folkloristické a literarné-publicistické strance je Kubovo dilo

cennym zdrojem informaci o kultufe, historii i Zivoté bosenského lidu.

5.2 Jazyk cestopisu

Ani jedna z Kubovych cestopisnych knih, a plati to i o Cteni o Bosné a Hercegoviné,
nezapie, ze ji psal malif a hudebnik. Velice trefné to popisuje Eisner: ,, Hudebnik Kuba si vyridi
sve veci, kdykoli na né dojde, a vyridi je dokonale; téz nejedna pasaz mimohudebni prozradi
pozornému sluchu ihned hudebnika, najdeme u Kuby napriklad nejednou velmi pozoruhodné
doklady pro splyvani vjemii barevnych a tvarovych s hudebnimi, pro transformaci jednéch
V druhé, tedy to, cemu psychologie Fika jevy synesthetické; ale celkovy raz knihy je vzdy takovy,

Ze vytvarnik, jeho specifickd vnimavost a citlivost, maji ziejmou prevahu.“*3’

‘

Muzeme tak v jeho textu najit napfiklad obraty jako ,, poprdl oc¢im bozskou snidani*,
kde je zfejma pfitomnost bystrého oka. Jindy v sobé nezapie vytvarnika, proto se mizeme
setkat s vyrazy jako ,, barva méla vvhodnou zdakladnu*, ,,zelend smi se ozvat*, ,,v zeleni trav a

Sedi vrbin“,13® | modravy stin uidoli tou mérou, jakou se plizil vzhiiru, ménil Zlutou barvu strani

V oranzovou a posléze v rukou, ktera karminovym piechodem se dostala do more soumraku “,**
Vv jeho piipadé€ se barvy Casto personifikuji — ,,...zacne fto zlatem...prejde to pres oranz do
rumélky a prechodem z fialové do temnouciho modra zahude se kraji nézna ukolébavka *“.*°
Jindy zase Kuba sahad po basnickém obrazu — pro jeho jazyk jsou typické zminéné
personifikace, naptiklad ,, ciperné chalupy s parukami®, ,,7icka se v udoli vrti jako hade*“, a

nejruznéjsi piiméry ¢i podobenstvi, naptiklad ,,zdobi jako umirajici nevésta myrtovym

136 7 hudebniho hlediska se pisnim z Bosny a Hercegoviny vé&nuji napt. publikace: TYLLNER, R.: Ludvik Kuba
ajeho prinos k teorii lidové pisné. In: Sbornik referatii: Ludvik Kuba folklorist, spisowacel a moler. Budysin 2003;
LUDVIK, Ludvik Mario: Melografické drama Ludvika Kuby. Bieznice 1980.

187 KUBA, Ludvik: Kizem krazem slovanskym svétem. Praha 1956, s. 13.

138 Tyz: Cteni o Bosné, s. 88.

139 Tamtéz, s. 198.

140 Tamtéz, s. 15.
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véncem“ Y | pripadam si jako ptik v troubé, polévany hospodyni obcas vodou, aby se

nepripalil “ Y42 | teskny kraj promlouva ted’ tesknymi zvuky k nasemu sluchu “**,, kraj se pocina

viniti, ale jeho krabatd tvdr je stale tdz: bezlistd, beztravnd, bezkrevnd, bledad a Seda . ***

Pro Kubtiv jazyk je také typicka dramatizace — t€ ¢asto dosahuje spojenim barev s tvary
(,,zelené dno bylo ohraniceno na jizni strané kolmymi sténami do hnéda zthanymi“**), boje
mezi svétlem a stinem — ,, stin, ktery polti hladinu vod “, ,, pozary svétla*, , slunce, proti mné
planouci, meénilo udoli ve skvely plamen *, apod.

Kuba volbou riznych jazykovych prostiedkti v pasazich, které by mohly byt
,»obycejnym* popisem, piekvapivé dosahuje d€jovosti. I krajinaisky popis je v Kubove podéani
krajinafské drama, ve kterém je zataven dlouhodoby osud mistniho lidu, mytus krajiny, d&jin i
piirody. ,Jajce jsou méstem dvou Niagar: krvavé déjinné a sladkovodni prirodni“**®, | obraz
lidstva minulého i pritomného, se€ sebou samym valciciho a soucasné sama sebe klamajiciho

krasne malovanou duhou vlastni vyroby*, uar proud uddlosti, znacicich pad Bosny, ktery byl

pro mésto vyrazenim cepu ze sudu, naplnéného lidskou krvi .14

Jeho umeélecky jazyk si mtizeme demonstrovat jesté na jedné ukazce. Souvisi s pojmem
,krasa“, o némz vime, Ze pro vytvarnika ma jiny vyznam nez pro laika. Casto se miizeme setkat
s malifi, ktefi se pii své tvorbé snazili vyhledavat a zpodobniovat takové lidské tvare, o jakych
se mozna bézny Clovek, laik, odvraci kvili osklivosti, ohyzdnosti. S né¢im podobnym se
muzeme setkat 1 u Kuby, ovSem ne jako u vytvarnika, ale jako u spisovatele. Ve svych dilech,
véetné tohoto, rad literarné zpodobnoval potvorné zdeformované tvére a téla. Takovych postav
popsal vice, v Cteni o Bosné a Hercegoviné takovou postavu zastupuje zdravotni syndik na
bosenské Zelezni¢ni stanici: ,, Byl stizen krutym osudem,; nemél Sije, ba nemél ani mista na ni,
nebot’ hlava, obrovsky brambor, napadné podobny lidské tvari, byla nasroubovana primo na
trup, ktery tu stdl jako Spalek na dvou kratkych kiilech, dole ponekud vpred zahnutych. Vzad
zkiiZené kratké paze se navzdjem zachycovaly Spickami prstii, a splyvajice s trupem, zdaly se
nehybnymi, takze jsem se az divil, jak si mohl zacpat misto, kde byvaji usta, doutnajicim

Spackem trabuka...“'*°

141 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 15.
142 Tamtéz, s. 136.

143 Tamtéz, s. 141.

144 Tamtéz.

145 Tamtéz, s. 142.

146 Tamtéz, s. 90.

147 Tamtéz, s. 90.

148 Tamté, s. 91.

149 Tamtéz, s. 128.
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5.3 Obsahova stranka

Cteni o Bosné a Hercegoviné, stejné jako dalsi jeho cestopisy ze slovanského prostiedi,
jsou vyjimecné v n¢€kolika smérech. Studie jsou doplnény dokonalymi kresbami krajin a
mistnich lidi, zachyceny jsou také tradi¢ni hudebni nastroje nebo konkrétni pisné i napévy.
Cteni bychom mohli charakterizovat spise jako dobovy cestopis, oviem s velkym piesahem,
nebot’ 1 jak sdm autor poznamenava, soucasti nejsou nejen kresby, ale také i samostatné novely.

Kniha je rozd€lena do Sesti oddila: Z Letopisii (tfi pojednani: Pataréni, Pani a
Panovnici), Cesty a Zastavenicka (Kralovna Jerina, Sokolovicovi, Ve viasti C'engic’ﬁ, Rama,
Jajce), Za pisnémi (Moji privodci, Fez cili: Jak na né? Z osudit a vzpominek pisnickdarovych,
Z Kljuce do Glamoce, Cholera), Krajan, jenz mi prekadzel (Pod olovnénou stiechou, Do Koryta,
V zajeti, Na Stepenu, Za novelou misto za pisnémi, Koliby, Na Gatu, Krvava noc, Jitro
V kasdarnach, Pusto Polje, Zavér), Mostarské obrdzky (V Mostaru, Blagaj, Bisce, Buna,
Hadzijové, Ramazan, Vzneseny pohreb) a Sarajevské vzpominky (Od kako je Saraj-Bosna
postala, Kosta Hormann, Sarajevo), které ostatné piivodné vychazely samostatné casopisecky.

Pisni toto dilo obsahuje jen pét.

5.3.1 Historicka pojednani

VeétSinu historickych pojedndni, kterd jsou v knize zaznamenana, obsahuje prvni oddil
— Z Letopisu, ptipadné nékteré z kapitoly Cesty a Zastavenicka. Jde o jakousi sondu do d&jin
pied vlastnim vypravénim Kubové cesty. Ten nas tak pfendsi do davné bosenské minulosti,
treba do ¢ast bana Kulina, do obdobi, kdy na tomto uzemi hralo dulezitou roli bogomilské

hnuti. 150

150 Stoupenci tohoto heretického hnuti v Bosné postupné vytésnili z nepfilis pevnych dosavadnich pozic katolickou
cirkev a byla tak rozvinuta vlastni struktura paralelni Cirkve bosenské. V ramci praktického zivota se bogomilstvi
projevovalo velmi umirnéné — chtéli zit ,, v pravé vife bozi“, v 0sobnim odiikéani, bez majetku, jako poustevnici ¢i
v klasternich komunitach, neziikali se vSak zakladl kiest'anské vérouky ani symboliky. Vyznam této cirkve ve
sttedovéké Bosné naristal v situaci, kdy Bosna odolavala tlaku Uher a snaZzila se o udrzeni vlastni nezavislosti.
Misto toho, aby Bosna rozvijela svou samostatnost, dostala se postupné¢ mezi ,,mlynské kameny“ okolnich
mocenskych zajmil, konkrétné Uher a Rima. Béhem nésledujici doby zde neuspéli se svou misijni ¢innosti
dominikani ani frantiskani. Fenomén bosenskych patarént (bogomild) sehral v dobé sttedovéké Bosny bezesporu
dualezitou a zajimavou roli. HLADKY, Ladislav: Bosna a Hercegovina. Historie nestastné zemé. Brno 1996, s.
16-23.
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Zminovani jsou také evropsti panovnici, ktefi prisli se sttedovékou Bosnou do kontaktu,
napfiklad Zikmund Lucembursky, ktery pozadoval obnoveni suverenity Uher nad Bosnou
,Snad nejvetsi zasluha o zesileni tohoto vzdorného ducha vici ciziné patii pravé cisari
Zikmundovi. On sam se jiste povazoval za odbornika v ,, kiiizovych*“ vypravach. [ ...] Jednou ho
tam papez posilal zrovna, kdyz mél plné ruce prdace s odsouzenim a upalenim Mistra Jana
V Kostnici. Vypravil tam tedy svého zdstupce. Asi k své litosti. On si rad na Bosencich zchladil
Zahu jako na priklad r. 1408, kdy s pomoci Poldku, to dotahl na Sedesat tisic vojska. Tenkrat
dobyl Doboru a dal 126 zajatych Slechticii — vesmés patarénii — stit a jejich hlavy shodit do
reky, ktera tece pod hradem.“®' Svoje vypravéni konéi Kuba s Gizasem nad obdivuhodnou
kratkozrakosti tehdejsi Evropy — ti v téchto desetiletich pobijeli patarény v Bosné, misto toho,
aby se snazili posilit proti tureckému nebezpeci (Bosna do rukou Turkt padla roku 1463). A
tak se stalo, Ze misto pokatoli¢téni bogomilt doslo nakonec K jejich poturéeni. ,, Ctyri sta let
trvalo toto mucednictvi ndaroda, ktery mél byt uveden v kulturu katolicismu uherskymi krizaky.
Vysledek byl kruta pomsta Bosny na Uhrach a katolicismu: prechod k islamu a staleté vpady
do uherského Charvitska a do Uher i dale.“'*® Té&mito pojednanimi, kromé tohoto o
bogomilech, tieba také vypravénim o rodu Subiéi, p¥ibéhem o krali Stépanu Tvrtkovi 1. apod.
Kuba dokazuje svou erudovanost.

Druhy oddil Cesty a zastavenicka obsahuje Sest samostatnych stati, které vysly jiz diive
samostatné napiiklad v Ndrodnich listech, Ceskoslovenské republice, Pravu lidu nebo
vV Kvétech. Kuba se zde dotyka jesté bosenské historie (napiiklad rodu Sokolovic¢t, dobyti mésta
Jajce) a davnych ptib&hti — ostatné celd historie Bosny se v jeho dile tahne jako Cervena nit. V
této Casti vSak nejde uz Cisté jen o odborné sondy do historie. Kuba je uz na cesté za pisnémi,
takze mu spolecnost délaji jeho pravodci a lidé, které potkava. Diky svému piehledu a
znalostem Kuba mistrné dopliiuje vypravéni od mistnich, ktefi staré povésti a legendy vypravéji
po svém. Kuba se snazi ¢tenafi dané historické udalosti uvést na pravou miru — objektivné a
nezkreslené.

Tak je tomu napiiklad v pojednani o kralovné Jeriné. Kuba, se tehdy na svych cestach
po Bosné dostal k Dobruni, na misto jejiho hradu, postaveného vysoko na nedostupné skale.
Nejdiive velice vtipné popisuje svého privodce-cikana, s dirazem na jeho nelichotivé
vlastnosti. ,, Cikan nelhal. To je tady vzdy maly zdzrak. [...] Sobé jsem ulehcoval jen slovni,

kulhavou hiickou, Ze ,, ku lhavému* cikanovi, patii i kulhavy kin.“* Tedy vysvétluje, Ze jeho

151 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 14-15.
152 Tamtéz, s. 19.
158 Tamtéz, s. 52.
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pramen, ktery mu povida legendu o zficeniné a prokleté Jerin€, neni Uplné vérohodny. Cikan
mu tak naptiklad li¢il, jak byl nedostupny hrad stavén z zivého zebtiku lidi, kteti si podavali
kameny a jak se kdejakému sedlakovi porucilo a musel jit na nékolik let stat do zebtiku, ¢asto
az do doby, nez dorostl jeho syn, ktery ho pfiSel vysttidat. O Jeriné¢ mluvil jako o Zen¢
s erotickym nabojem, kdy se kazdy jeji milenec, kterého si vyhlédla z hradu, a musel ji byt pak
pfiveden, stal synem smrti, protoZe v jejim objeti tdajné zemiel jejim vnitinim zarem. Cikén
ve vypravéni legendy pokracoval tak, ze se jednou jeden Turek rozhodl, ze ji zabije — vzal si
s sebou dvacet koni, kazdého oblozil dvéma truhlami a pod hradem se utaboftil k noclehu tak,
aby ho kralovna zpozorovala a pozvala si ho k sobé. Coz se také stalo, Turek naoko délal
drahoty a souhlasil jen za podminky, Ze si mtze svoje kon¢ vzit s sebou. Tak se podle cikédna
také stalo, v noci z truhel vysko¢ilo étyficet vyzbrojenych muzi a kralovnu zabili.

Kuba na tomto misté pak ¢tenati vysvétluje, jak to nevypravuje ulhany cikén, ale d¢jiny:
tedy, Ze kralovna nebyla Jerina, ale je to zkomolenina jména Jelena, manzelka srbského despoty
Jitiho Brankovice, ktery tehdy vladl z turecké milosti jako sultantv ,,poplatnik®. I piesto se Jifi
snazil, aby v té dobé Srbsko sililo a opét se vzmohlo. V tom mu pomahala pravé jeho Zena
Jelena, kterd si vzala na starost zapadni hranici a zde zacala stavét (s nejvétSim usilim a také
nejvetsi krutosti vici pracujicimu lidu) hrad za hradem. Kuba dodava, Ze osud ji jeji chovani

splatil — zavrazdil ji jeji vlastni syn.?>*

5.3.2 Zobrazeni mistniho obyvatelstva

Dulezité je ovSem zminit skute¢nost, ze Kuba na svych cestach kladl velky vyznam
osobam — at’ uz tém historickym, které béhem svych vypravéni kiisil, nebo tém, které potkal —
at’ uz slo o vojéky, ufedniky, knéze, mnichy, obchodniky, ale pfedevsim o ,,domorodce®, u
kterych mu nezaleZelo na tom, jestli jsou muslimského nebo kiest'anského vyznani. Ptistupoval
k nim stejné — dokazal si v§imat jejich kladnych i negativnich vlastnosti bez ohledu na to, zda
Slo o poturcéence nebo kiestany. I na své privodce vzpominal rad. ,, Ano, brasi, mnohy z Vas
mne hledél sem tam trochu osdlit a osulit a ja prece vzpominam na vas na vsecky stejnym dilem

rad a neminim nikomu dnes nic vycitat — jen kdybych védeél, Ze je tak i u vas?**>

15 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 53-55.
155 Tamtéz, s. 99.
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Nepopisuje tak jen samotnou cestu, krajinu nebo svoje vlastni pocity (hlad, Zizen,
unava), ale velmi peclivé si v§ima I mistniho obyvatelstva, at’ uz jde o bosenské nebo
hercegovské, o katoliky, muslimy ¢i pravoslavné. U bosenského lidu navic Kuba vypozoroval
jesté jednu skutecnost, a tou byl ,,patriotismus bosensko-hercegovskych mohamedant®, ktery
se projevoval hlavné laskou k rodné piid€ a k rodnému jazyku.

Tak naptiklad Kuba pfiblizuje mluvu malého Turka, ktery ho vedl do jednoho mésta.
,,Mohamedanstvi je od pocatku svéta! Mohamed prijel na zeleném koni a poucil nas o vsem.
Ucil nas, ze ma byti vse ,,fino a posteno“ (jemné a cestné). Proto nemiizeme si byti se Srbem
nikdy rovni. Prorok jednou videél dvé se milujicich a shledal, Ze je to z vina. Zakazal tedy vino.
Pak videl jiné se prat. To bylo z rakie. Zakdzal tedy rakiji. Zavedl viibec prisnost. Kdo by se
dotkl Zeny nebo viry, toho mame pravo hned skolit! “**® Kuba jeho fe¢ zhodnotil jako fanatickou,
i pfesto mu byl sympaticky tim, jak oteviené s nim mluvil.

Jindy se zamétuje na vnéjsi popis mistnich, naptiklad jedné Hercegovky: ,, Obraz jeji
byl tak typicky a zndmy mné jiz odjinud, Ze mi je snadno jesté dnes jej popsati. Cerveny fez byl
kryt zezadu i po strandch splyvajici bilou plenou, jejiz cipy lomily se na ramenou Vv pravych
uhlech. Modra, dlouha halina (bezrukavka), cervené lemovand, pomdahala svymi jednoduchymi
liniemi kostnatou postavu jasné vyjadriti. Ebenove cerné, dlouhé copy, jakozto pokracovani
viasii, roz¢isnutych nad celem, zvysovaly prisny vyraz vazného zjevu. Jen penizky na fezu, nad
Celem se blystici, drobné lastury, visici na konci copii, a pestrd zastéra se zdobnym kovovym
pdsem spldacely dant Zenskosti, kterd i zde, v kraji skalistim a heroickém touzi po zivlech pestrych
a drobné fintivych. “*

Jinym popisem nam priblizuje vzhled bohatych begh v Mostaru: ,, ...se zlatem
protkanymi mahramami, ovinutymi kolem fezu, s hedvabnymi perestymi traboldsy, ovinutymi
kolem pasu, s dlouhymi curdijami, obsitymi a podsitymi koZisinami kolem dokola a zespodu. “**®

Na tomto misté zminme, ze k balkanskym narodim si Kuba velmi brzy vytvofil citovy
vztah.?® S tim souvisi to, Ze se na lidi nedival jen n&jakou optikou povrchni, kromé vnéjsich
charakteristik (vzhled, odév, dopliky) se snazil popsat také charakter lidi ¢i kazdodenni zpisob

jejich zivota, proto v jeho pozndmkéch maji své misto texty o lidové architektute, zvycich a

156 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 66.

157 Tamtéz, s. 167.

1% Tamtéz, s. 196.

159 Problematika jednotlivych etnik pterostla v jeho celoZivotni zajem, kromé plivodn& hudebnich projevii a lidové
slovesnosti se zacal zaobirat také otazkami narodnostnimi. Spojenim soudobé kulturni a historické charakteristiky
zem¢ praveé s analyzou stavu politickych a narodnostnich otdzek Kuba Casto odborné téma ptedlozit laikovi
srozumitelnou formou.
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tradicich, oslavy svatki — skutecnosti, které se nesnazil jen popsat, ale které pravidelné a
poctivé vytvarné ztvarioval.

Vasickova k tomu dodava, ze Kubovo zamysleni nad osudy a charakteristikou Bosfiant
je protkdno odvékymi nabozenskymi spory, které tento jihoslovansky narod vyznamné

160

poznamenaly.* ,, Bosensky ndrod charakterizovala skromnost a pokora, vychdzejici z podstaty

bogomilstvi, ovsem narodni myslenky byly po staleti ovliviiovany vnéjsimi viivy zapadu, které

vedly K postupnému potlacovani narodni a nabozenské identity.*1%!

5.3.3 Zachyceni rakouského Zivlu a jeho postoje k bosenskému lidu a pfrirodé

Nejen v &asti Za pisnemi, jsou Ctenafovi predstaveni néktefi jeho privodci, ale hlavné
také nejvetsi tehdejsi problém Bosny — a tou byla rakouska samosprava. Tehdejsi Bosna a
Hercegovina byla od roku 1868 okupovana rakousko-uherskym vojskem — Kubovy pozndmky
nam piiblizuji pravé mistni poméry, postoje rakouskych ufednikti a vojakia. Vsichni do jednoho
Bosnu nenavidi kvuli nekone¢nym skalam a celkové podnebi (), ... Osm hodin jim to trva, nez si
privezou vodu: ctyry tam, ¢tyry sem. Zije jich tam osm, deset, dvandct s diistojnikem, nevidi nic
nez kamen a nebe V koralce a v kartich nalézaji svou spasu. “)*%% i lidem — ,, ... pied spanim se
rozhovoril o svém trudném postaveni. Je v zastrceném kraji a nema ani, kam by décko do Skoly
posilal. Videl ve mne, cizinci, vliivnou osobnost a prosil, abych mu slibil, Ze se zan v Sarajevé
primluvim <183

Stejn¢ tak jsou nam ale i vysvétleny postoje mistnich, kteti udélaji vSe, aby mistnim
rakouskym organtim jejich sluzbu zneptijemnili, protoze je také nikdo neSetfi. ,, Ne, ted je

164 se nesmi louka, ani pole

nejhorsi doba. Pred urednim odhadem, dokud neprijde desecar
posici neb sklidit pod velkymi tresty. Staré zasoby dochdzeji a tech se nikdo na Zadnou cenu
nedotkne, kdybys trebas musel nechat sviij dobytek hladem pojit, maje pri tom na louce kupy
sena. Strasna véc!“'®® Mistni dokonce v dobrém vzpominaji na ,,osmanské &asy*, které

srovnavaji s témi rakouskymi: ,, Driv bylo lip. Spahija prisel, vzal z toho, co bylo, desetinu a

160 VAgiCKOVA, Jana: Sbératelska a literarni ¢innost, S. 56.
161 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 57.

162 Tamtéz, s. 134.

163 Tamtéz, s. 117.

164 Rakousky ufednik, ktery chodil a vyméfoval desetinu trody.
165 Tamtéz, s. 118.
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beg tretinu. Kdyz nebylo, nevzali nic. Dnes Svibo prijde a pise. Pak dojde ze Sarajeva list, kolik
se ma zaplatit. Zaplatit se musi. Nebo zaviou. %

Potkava zde také fadu krajanti-Cechil ve sluzbé, ktefi mu potvrzuji, jak t&zké je tu
slouzit, Zze zde nikdo nechce byt a hromada jich tak utika dal do Cerné Hory. ,, Neni to zde
K vydrzeni. Kazdou chvili nékdo utece na Cernou Horu. Onehdy prchli dva. Jednoho z nich
chytili. Je zavien. Nevime, kdo a kde zahyneme kuli nebo hladem a zizni. Lid nds nemiize mit
rad a ma zbrané ma ukryté. A prisnost je velika na né i na nds.**%’

Ctenaf se mimo jiné také dozvida, jak je Casto t&zké s vojaky a Gfedniky vyjit, a proto i
sbér pisni je narocny a nékdy takika nemozny.

Na rozdil od ufednikli a vojakli rakouské samospravy je Kuba mistnim lidem
fascinovan. Napfiiklad béhem pochtizky po obci s ufednikem, kdy oba pozoruji mistni, jak
pracuji a u toho si zpivaji pisné, které se Kuba snaZzi zapsat, uvadi slova ifednika a pak komentar
svuj: ,, Tady je to vie jeste strasné pozadu. Tady je lid jako dobytek. “ To Fekne za priivodu pisne,
kterou si pak spécham zapsat, to povida o lidu, ktery, kdyz jde v nedéli do kostela, zari bélosti
kosil a cerveni dzamadanii a peskiri, k cemuz si zatkne za ucho veliky zluty kvet jako prirucni
slunicko — nebot ten lid hleda, naleza a tvori krasu, a to sam ze sebe, ze sve bezdecné a

neuvédomélé potieby, beze skol a knih.**%

5.3.4 Pribéh 0 nest’astném okupantovi

Ve ¢tvrtém oddilu Krajan, jenz mi prekdzel, spoleéné s vyse zminénym (tedy popisem
prostiedi, postav a povésti) vypravi Kuba ptibéh mistniho psychicky labilniho nadporucika,
ktery Zivotem v Bosné trpél — ,,Jsem zaklet do pohranicni pevniistky na cernohorské hranici.
Je tam pusto a smutno. K nevydrzeni. Utikam odtamtud, jak jen mohu. “**® — a ktery nakonec
skon¢i sebevrazdou, ktera vSak nebyla pro okoli zadnym piekvapenim. ,,Nestastny clovek,
povidam. Je mi ho lito. Nedostane-li se odtud, bude s nim zle. Sluzbu kona vzdy nedbaleji,
provadi hlouposti, udani se na ného mnozi a nebude jich lze déle pomijet nebo obchazet.

Lekdame se mozné katastrofy. “*'°

166 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 138.
167 Tamtéz, s. 133.

168 Tamtéz, s. 112-113.

169 Tamtéz, s. 144.

10 Tamtéz, s. 155.
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Kuba se s nadporuc¢ikem potka v kasarnach ve mésté Koryté. Strazmistr se netaji tim,
jak je na misté svého pisobeni nest’astny, i kdyz mu jiny distojnik vysvétluje, jakou dilezitou
historickou tlohu na hranicich Cerné Hory, hraje. ,, Jdi tam misto mne a uvidis! Uvidis jen skdlu
a nebe, ovéaka a ovci. Neceka tam cloveka nic leda olovena cernohorska kule. Marné si
pomyslis, Ze by bylo viastné moudiejsi na ni necekat a poslouzit si viastni.“*"* Kuba vypravi o
svém putovani, ucelu cesty a svych planech a straZzmistr se o n¢j velmi zajima. Coz se neda fict
0 Kubovi —ten ve svych zapiscich dava najevo, Ze ho strazmistrav Zivot viibec nezajimal, vidina
uspésné vykonané prace pro néj byla zasadni. Pti pozdéj$im sepisovani svych paméti z této
doby toho vsak pak sam lituje, protoze piiznava, ze si tehdy neuvédomoval, v jakém
povidkovém nameétu a v jaké osobni tragédii se vlastné ocitl. Tedy, a¢ to Kuba nem¢l v planu,
s nadporucikem piece jen zazije rizna dobrodruzstvi, nastrahy a potize na cestich. Ty
samoziejmé nezapomene nikdy $iteji okomentovat — at’ uz krajinu, obyvatelstvo nebo historické
pozadi danych mist.

Na ptib¢hu o nadporucikovi je s ohledem na popis mistni situace a taméjSiho Zivota
patrné, jak nest’astny tento vojak byl, nebo chceme-li obecnéji, jak tézky zivot vojaci okupacni
spravy v Bosné méli. Zivot tohoto vojaka byl jesté o to nestastngjsi, Ze se zamiloval do mistni
divky, kterou ale nemohl mit. O to krut&jsi to pro n&j bylo. V cestopisu se o tom pise jako o
nenaplnéné lasce v pekle, jakoby se mu zdejsi kamenita zemé chtéla pomstit za jeho nenavist,
ke zdejSimu kameni byl stejné ptitahovan, jako byl od né& odpuzovan. Jedné noci o tom sam
nadporucik hovotil: ,, Konecné, maji zde pravdu, kdyz nas nenavidi. Je to jen odplata. My téz
nemdme pro né nez nenavist a opovrzeni. Nedivim se. Jen se trapim. Ja, vojak, ktery v tak
zvanou lasku nikdy neveril a smal se s Napoleonem pitomosti a nesmyslu Goethove, ze nechal
sveho Werthera bezduivodné se zastrelit — prave ja musil byti zasaZen Sipem, vuci kterému jsem
se domnival byt vidy nezranitelny. A neStésti musilo mne postihnouti pravé zde, v zemi
nenavidéné a nenavidici! \ zemi, kde se mnou nikdo ani mluvit nechce. '’ Pt¥ibéh dobte
dopadnout nemiize — jednoho dne je nadporucik kvili nezodpovédnému zptsobu vykonu své

sluzby zatCen a dan do vézeni, kde se druhého dne opravdu zastreli.

1 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 155.
172 Tamtéz, s. 176.
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5.3.5 Postiehy a osobni vzpominky na néktera mista

Posledni dva oddily Mostarské obrazky a Sarajevske vzpominky jsou autorovy zazitky a
vzpominky na dvé dnes nejznamé;jsi bosenska mésta — Sarajevo a Mostar. VS§ima si napiiklad
odli$nosti obou mést, kdy Sarajevo popisuje jako svidné oko, kde bilé domy orientalné
byzantského sttihu ,, ...svymi precuhujicimi patry a jesté vice precnivajicimi nizkymi strechami
zastinuji sva cetna okna jako koketni dama véjirem své zaludné zraky, a zjilmu, lip a
zahradniho stromovi tam vyléta pétatiicet zaostienych minaretii, podobnych bilym Sijim latui,
jez se byly napily z jezirek v libosadu.“*"® Mostar oproti tomu popisuje jako zamracené mésto —
jako by nestacil tvrdy kdmen, ze kterého je mésto postaveno a kterym je ze vSech stran obklicen.
Misto, kde neni misto pro zadnou zelen, protoze kazdou hned slunce sezehne. ,, ...vsude pri
brehu se vali tolik balvanu a tak velikych, Ze az prekazeji Neretve, vyznamendvajici se krdsnym
umyslem, aby zeleri, odepienou kraji, nahradila svoji brédlovou vodou. “*"* Rozdil Kuba také
spatfuje napiiklad v minulosti obou mést, kdy se oproti zachmufenému Mostaru vé¢né piivabné
Sarajevo zrodilo z krve a tou se také omlazovalo. U Mostaru ma Kuba pocit déjinného prazdna,
ackoliv se mésto tvaii jako ,,hrdlofez*.

V této posledni kapitole také popisuje napiiklad pribéh mistniho pohibu. Dalsi
vypravovani z Mostaru nam piiblizuje, jaka slava ve mésté to byla, jak byl cely Mostar na
nohou, kdyz se mostarsky hadzi Ahmedbeg Hadziomerovi¢ vydal na pout’ do Mekky. Kuba
vypravi, ze ackoliv nikdo ve mésté neocekaval, ze narocnou cestu (o jejimz pribéhu se
Z autorova vypravéni také dozvidame) vzhledem ke své fyzické sile zvladne, opravdu se tak
stalo. ,,4 kdyz ke mné Ahmedbeg prisel zase pro cinzi, byl uz zase klidny jako jindy, byl uz zase
vtelené odevzdani se osudu, jak je to obsazeno ve slovu Islam a jak to Zada Zdkon. Ovsem ted
Jjeho soudem bylo zase jen vybirat ¢inzi od ndjemnikii a tietinu od sedlakii. “*™
Pokud jde o vzpominky ze Sarajeva, prvni je vénovana historii mésta, druhd, jak bylo

zminéno jiZ vyse, je vénovana Kostu Hormannovi, fediteli sarajevského muzea.

173 KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné, s. 193.
174 Tamtéz.
15 Tamtéz, s. 210.
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6. ZAVER

Cestopis byl, je a bude oblibenou etbou. Je atraktivni pro ¢tendfe z mnoha divodu.
Cestopis v ¢eské literatufe ma bohatou historicko-literarni tradici, svého rozvoje dosahl v dobé
renesance — z této doby jsou zachovana dila n€kterych cestovateli, ktefi povétSinou smérovali
do Svaté zem¢, tedy na rozdil od Kuby, Balkansky poloostrov pro n¢€ nebyl cilovou destinaci,
ale pouze tranzitni oblasti. Mezi vyznamné autory patii naptiklad Lva z Rozmitalu, Bohuslava
Hasistejnského z Lobkovic, Vaclava Saska z Bitkova, Krystofa Haranta z Polzic a Bezruzic,
Martin Kabatnik, Vaclav Vratislav z Mitrovic a dal$i. Cestopis ve stoleti 18. a 19. je jiZ
koncipovan jinak — centrem zajmu je ndrodnostni problematika, narodni a obcanské spole¢nost.
V této dob¢ také vznika zéjem o slovanské zemé.

Ve své praci jsem se po literarné-védném ukotveni zanru cestopisu pokusila nastinit
okolnosti, za jakych se zacal probouzet zdjem o Balkan, ktery byl az do 19. stoleti takika bilym
mistem na mapach. Pfiblizuji tedy spolecenskou atmosféru v tehdej$i ceské spolecnosti a
zminuji nékteré osobnosti, které se podilely na rozvoji zajmu o tuto oblast, jako naptiklad
Konstantina Jire¢ka, Josefa Holedka &i Jaroslava Cermédka. S ohledem na to, Ze jsem si pro
rozbor vybrala cestopis z Bosny, nasledujici pasaz jsem vénovala zajmu piimo o Bosnu a také
tématu Bosna a Cesi v letech 1875-1914, jelikoZ toto obdobi, kdy Rakousko-Uhersko zacalo
uzemi Bosny a Hercegoviny okupovat, bylo klicové pro chod tamni spolecnosti, ptfipadné,
chceme-li dalsiho zahrani¢né-politického vyvoje. Teprve po tomto, podle mé podstatném
uvodu, jsem piesla k osobnosti Ludvika Kuby.

O Ludvikovi Kubovi toho bylo napsano jiz pomérné hodné. Vzhledem k S§ifi svych
zajmlu byl totiz osobnosti renesancni. Jeho jméno tak figuruje v oblasti folkloristiky,
etnomuzikologie, malifstvi, hudby, pedagogiky 1 literatury. ProZil bohaty naplnény Zivot
naplnény poctivou a diislednou praci, diky které nam zde zanechal odkaz, ucelenou koncepci
slovanskych narod jako celku, kterou se pokusil stylizovat do folklorniho obrazu.

Tato prace ho chtéla predstavit jako spisovatele, autora cestopisné literatury. Ackoliv
Kubova koncepce celozivotni prace piedpokladd komplexni pojeti slovanského svéta, je to
pravé Balkansky poloostrov, ktery tvofil sttedobod jeho cestopisnych ¢rt. Kuba si béhem svych
cest, béhem sbérti lidovych pisni a svého putovani k jiznim Slovaniim vytvofil upfimny silny
vztah. Proto v jeho cestopisném dile nenajdeme jen popisy krajiny ¢i pouha konstatovani

skutecnosti — naopak. Svym zdmem a erudovanosti svym cCtenafim piinaSel fadu
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faktografickych informaci, jeho prace obsahuji kulturné-historické pasaze, na zaklad¢ kterych
je mozné 1épe demonstrovat, nebo snad pochopit tamni mentalitu lidi.

Kuba-malif do svych literarnich dél ptinasi barvy, metafory, pfirovnani, které i
Z pouhych popist udélaji vypravovani. Svym psanim zprostiedkoval své predstavy nejen o
krajinném razu jihoslovanskych oblasti, ale také své pfedstavy o povahovych rysech tamnich
lidi, naléhavé narodnostni a politické problémy téchto oblasti a jeho materialy jsou cennym
dokumentem o tehdejSim redlném obrazu zivota jiznich Slovanii. Svoje prace, primarné
vznikajici za ucelem sbéru lidovych pisni, doplioval notovymi zépisy, kresbami, opisy pisni,
vtipnymi glosami i nastinénim vaznéjSich témat.

To vSe jsem se pokusila demonstrovat rozborem jednoho jeho cestopisu, konkrétné
Cteni o Bosné a Hercegoviné. Tento cestopis vznikal za trochu jinych okolnosti nez ty
ptedchozi. Kuba mél totiz vyjimecné financovanou svou cestu po Bosnég, na ¢emz se podilelo
predevsim sarajevské muzeum, které si pak ovSem narokovalo posbirané pisné.

Cteni 0 Bosné a Hercegoviné zaéina ivodni povidanim, které tenate ponoti do hluboké
bosenské historie — do stfedoveéku, do ¢ast bana Kulina, do ¢asti bogomilského hnuti, poté do
doby pozdéjsi, kdy Bosna bude v rukou Turkt a vladnout budou begové. Pro neznalce dané¢ho
prostiedi maji tato vypravovani vysokou informac¢ni hodnotu, sndze tak pochopi bosenskou
spolecnost — jeji tradice, specifika nebo také limity. VSimam si jazykové stranky knihy, kdy
zduraznuji Kubtiv umélecky talent, ktery zde mohl rozvinout — bohaté metafory, pfirovnavani,
podobenstvi, hry s barvami a tvary, dramatizace déje — to jsou Kubovy zptisoby prace, jimiz
déla sva vypravéni poutaveéj$imi a napinaveéj§imi. Rozborem knihy jsem chtéla také poukazat
na to, ze Kubovi neslo ,,jen” o sbér pisni, ale ze si v§imal pifedevsim lidi — bez ohledu na jejich
vyznani, postaveni, femeslo — pro n¢ho byl kazdy nécim zajimavy a ve svém dile je Casto
popisuje, stejné jako konkrétni zazitky s nimi. V cestopisu o Bosné maji své misto také pasaze,
na zékladé¢ kterych si miizeme ud¢lat obrazek o tom, jak na konci 19. stoleti vypadala rakousko-
uherska okupacni vlada v Bosn€ — jak ji vnimalo nejen bosenské obyvatelstvo, které mélo
tendenci ji 1 porovnavatt S osmanskymi Casy, ale jaky pfistup k okupaci maji sami okupanti — a
jaky je rozdil také v tom, z jaké ¢asti Rakousko-Uherska ten ktery vojak pochazi.

Kromé svych postiehtl a vlastnich vzpominek, které Kuba zaznamenal naptiklad béhem
svého pobytu v Mostaru nebo Sarajevu, povidani o tézkostech a praktickych zalezitostech, které
musel na svych cestach fesit, se v dile objevuje ¢ast feknéme povidkova. Jejim namétem je
ptibéh rakouského nadporucika, ktery se v nenavidéné zemi bezhlavé zamiluje do mistni divky.

Nenaplnéna touha spolecné s trdpenim svého pilisobeni v Bosné maji za nasledek jeho
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sebevrazdu. Kuba s vojakem prozil nékolik dni a sdm béhem téch dnl urcit netusil, u jakého
zivotniho ptib&hu bude figurovat.

Jak tedy praci shrnout? Cilem ptedkladané prace byly Cestopisy Ludvika Kuby.
Predstavit toto téma, aniz bych piredstavila zanr cestopis a samotného Kubu by Slo jen velmi
tézko, proto dil¢imi cili bylo také podat zakladni informace o literarnim Zanru cestopisu
Vv Ceskych zemich a nastinit otazku probouzeni zajmu o Balkan v ¢eském kulturnim prostredi
predevsim na konci 19. stoleti, s dirazem na oblast Bosny a Hercegoviny. Myslim, Ze naplnit
cile prace se mi podafily, a to pfedevsim diky vyuziti sekundarni literatury k tématu, které bylo
dostatek, a hlavné byla dobie dostupnd. Limity své prace spatiuji v tom, Ze moje interpretace
literarniho dila mohla byt, feknéme — hloubavé§jsi, avsak mam pocit, ze bych s ohledem na to
musela préci rozsifit v oblasti vymezeni dalSich terminii, kulturnich fenoménti daného prostiedi
a doby, tudiZz prace by narostla do vétSich rozmért. I pfesto vSak myslim, ze jsem svym
rozborem dokézala zachytit nejzasadnéjs$i témata a touto sondou si Ctenaf muze utvofit
objektivni obrazek o form¢ a obsahu Kubovych cestopisnych ¢rt.

Pokud bych méla nastinit dal$i badani nebo vyzkum v této oblasti, nabizi se minimalné
dvé moznosti. Za prvé — jednotlivé Kubovy cestopisné Crty z riznych slovanskych zemi
porovnat — vSimat si podobnych a odliSnych ryst a charakteristik slovanskych etnik (naptiklad
porovnat Srby s Makedonci ¢i Bulhary), jejich zvyku a tradic ¢i jejich kazdodenniho Zivota.
Ptipadné si v§imat, zda Kuba zaznamenaval tyty rysy podobnym zpisobem nebo jak se ménily
jeho popisy a styl psani ¢i jeho vztah k nim, protoze miizeme predpokladat, ze néktera etnika
mu byla ,,sympatictéj$i“. Jako druhou moznost spatfuji se komplexnéji zkusit zaméfit na téma
Balkan v ¢eskych cestopisech a zkusit porovnat zachyceni této oblasti v cestopisech napiiklad
ve ttech d¢jinnych obdobich — v dobé, kdy byl Balkan pouze tranzitni zemi (sttedovek), v dobé,
do které spada i Kubovo dilo — tj. obdobi z4jmu o Balkén, ktery souvisel se zdjmem o ,,vSe
slovanské®, tak jak jsem nastinila v jedné kapitole, a konecné cestopisy o Balkédnu v dobé
soucasné. Zajimave by tak mohlo byt porovnavat formu psani cestopisti z téchto dob, rozdilnost

témat a zajmu, nahliZeni na riznd etnika apod.
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8. PRILOHY

Priloha ¢. 1

Kubovy zapisy navstivenych obci s datovymi udaji. Soucast faksimile rukopisu cestovniho

deniku z Bosny a Hercegoviny, 1893. Dil 11, str. 4/5
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Priloha ¢. 2
Fotografie Ludvika Kuby z cesty po Bosn¢ a Hercegovin¢ z roku 1893.

62



Priloha ¢. 3

Faksimi_lie rukopis~u cestovniho deniku po Bosné aHercegovme 1893, dil IL., str. 6.
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Piiloha ¢. 4

Faksimilie rukopisu cestovniho deniku po Bosné a Hercegoving, 1893, II. dil, s. 30. Kubtv
komentat a folkloristické pozndmky (obec Foca)
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Priloha €. 5
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Priloha €. 6

Kubuv zapis pisn¢ z Bosny a Hercegoviny z roku 1893, nepublikovany doplnék sarajevské
sbirky Pjesme i napjevi iz Bosne i Hercegovine (1906-1909). In: KUBA, Ludvik Mario—
KOSTAL, Arnost: Ludvik Kuba. Pisné z Bosny a Hercegoviny 1893. Soubor faksimile.
Polabské muzeum Podébrady a JZD, AK Slusovice, 1988.
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Priloha ¢. 7

Kresba Venkovan a mé§tan v Glamosi. KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegoviné.

g. Venkovan a méitan v Glamods
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Priloha ¢. 8
Kresba: Beg a muslimsky sedlak. KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegoviné.

20, Beg a moslinsky sedldk
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Priloha €. 9
Kresba: Vazeni obili. KUBA, Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegovine.

2, Vazent obili

Priloha ¢. 10

Kresba: Zena v Guéji Gote. Kuba, Ludvik: Cteni o Bosné a Hercegoviné.

8. Zena v Gudji Gote
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Priloha ¢. 11
Kresba z Kubova deniku — tzv. dyple (dudy)

%M Voyglle.
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Priloha ¢. 12
Kubovy poznamky ke kresbé hudebnich nastrojt.
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ANOTACE

Nazev €esky: Cestopisy Ludvika Kuby

Nazev anglicky: Travelogues of Ludvik Kuba

Kli¢ova slova ¢esky: Ludvik Kuba, Balkan, Bosna, cestopis, 19. stoleti

Klicova slova anglicky: Ludvik Kuba, Balkan, Bosnia, travelogue, 19th century

Anotace Cesky:

Predkladana bakalafska prace se vénuje osobnosti Ludvika Kuby a jeho cestopisné tvorbé.
V tivodnich kapitolach se prace zabyva literarné-védnym zatazenim zanru cestopisu a jeho
historickym vyvojem s diirazem na obdobi renesance, humanismu a 18. a 19. stoleti. Prace dale
ptiblizuje dobu, kdy se ¢eskd spolecnost zacina zajimat o balkansky prostor a uvadi hlavni
osobnosti, které se na rozvoji toto zajmu podileli. Svoje misto ma v praci také zajem o Bosnu a
Hercegovinu a vztah Cechti v Bosné v letech 1875-1914. Nasleduji kapitoly vénujici se
Ludviku Kubovi — jeho zivotu a jeho literarni tvorbé s diirazem na tvorbu cestopisnou. Na to
navazuje analyza jednoho jeho dila — konkrétng Cteni o Bosné a Hercegoving, kde jsou
analyzovany okolnosti vzniku cestopisu a jeho formalni i obsahova stranka. Soucasti prace je

seznam literatury a obrazova pfiloha.

Anotace anglicky:

The presented bachelor thesis deals with the personality of Ludvik Kuba and his travelogue
work. In the introductory chapters, the thesis deals with the literary-scientific classification of
the genre of travelogue and its historical development with an emphasis on the period of the
Renaissance, humanism and the 18th and 19th centuries. The thesis further describes the period
when Czech society was becoming more interested in the Balkan region and lists the main
personalities who participated in the development of this interest. The thesis also describes the
interest in Bosnia and Herzegovina and the relationship of Czechs in Bosnia in 1875 — 1914,
The following chapters are devoted to Ludvik Kuba — his life and his literary work with an
emphasis on his travelogue work. This is followed by an analysis of one of his works — namely
Reading about Bosnia and Herzegovina, where the circumstances of the creation of the
travelogue and its formal and content aspect are analyzed. The thesis also includes a list of

literature and a pictorial appendix.
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